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Fotografie a texty v této publikaci jsou chranény
autorskym zakonem. Pro jejich pouziti v jinych
nez zakonem stanovenych pfipadech je nutny
souhlas Tandemu.

Publikace vznikla v ramci projektu Némcina

nad zlato a jeji metodicka ¢ast byla sestavena

na zakladé internich materiald k Cesko-némecké
jazykové animaci Koordina¢niho centra
¢esko-némeckych vymén mladeze Tandem

a material( vytvofenych na $koleni jazykovych
animatord v ramci projektu v roce 2019. Herni
aktivity vybrali a dle vlastnich zkuSenosti zpracovali
jazykovi animatofi Simona Péder Innerhofer

a Martin Petrek.

V publikaci pouzivame tzv. generické maskulinum,
kterym souhrnné oznacujeme jak muze, tak zeny.
Miluvime-li tedy v textu napfiklad o Zacich

¢i jazykovych animatorech, vzdy jimi minime

i Zakyné &i jazykové animatorky. Pro tento zplsob
pojmenovani uréité profesni, funkéni, statusové

¢i jiné skupiny jsme se rozhodli zejména s ohledem
na srozumitelnost, prehlednost a Uspornost textu,
stejné jako souvislosti v ném, tak aby se ¢tenafi
(a ¢tenarky!) v textu bez problém{ orientovali

a chapali jeho smysl.
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Realizator projektu

Koordinacni centrum ¢esko-némeckych
vymén mladeze TANDEM
REALIZATOR PROJEKTU NEMCINA NAD ZLATO

Koordinagni centra ¢esko-némeckych vymeén mladeze Tandem v Plzni a Regensburgu
podporuiji sblizovani a rozvoj vSestrannych stykd a pratelskych vztaht mezi mladymi lidmi
z Ceska a Némecka.

Koordinacni centra poskytuiji poradenskeé sluzby a podporuji statni a nestatni instituce

a organizace obou zemi pfi uskute€fiovani a zintenziviiovani ¢esko-némeckych vymén
mladeze a mezinarodni spoluprace v oblasti prace s mladezi. Jsme celostatnimi odbornymi
pracovisti Ceské republiky a Spolkové republiky Némecko. Cilem nasi ¢innosti je setkavani
mladych lidi.

Projekt Némcina nad zlato zprostfedkovava partnerstvi mezi stfednimi Skolami a firmami
a pomoci Cesko-némeckeé jazykové animace motivuje zaky k tomu, aby v u¢eni se némeckému
jazyku vidéli smysl, a nasli tak lepsi uplatnéni na trhu prace.

Koordinaéni centrum Koordinierungszentrum
c¢esko-némeckych Deutsch-Tschechischer
vymén mladeze Tandem Jugendaustausch - Tandem
ZapadocCeska univerzita v Plzni In Tréagerschaft vom Bayerischen
Riegrova 17, 306 14 Plzen Jugendring, (Kd6R)

MaximilianstraBe 7, 93047 Regensburg
e-mail: tandem@tandem-org.cz e-mail: tandem@tandem-org.de
www.tandem-org.cz www.tandem-org.de
tel.: +420 377 634 755 tel.: +49 941 585 570
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Financovano z prostredk(l Goethe-Institutu Ceska republika a Velvyslanectvi SRN v Praze
(kampan ,,Sprechtime®).
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Partnefi projektu

Partneri projektu

Velvyslanectvi SRN v Praze

Velvyslanectvi SRN v Praze je dilezitym partnerem projektu Némcina
nad zlato. Vedle reklamni a kooperacni podpory poskytuje v ramci
kampané ,Sprechtime® nezbytné finanéni prosttedky pro realizaci
projektu. Vyznamné se také podilelo na vzniku internetové platformy
nemcinanadzlato.eu.

Goethe-Institut Ceska republika

Goethe-Institut Ceska republika spolupracuje s Tandemem nékolikrat
do roka ve vybranych krajich Ceské republiky na tzv. Dnech s némginou,
béhem nichz projekt propaguje a tak umozriuje navazovat nové kontakty.

Cesko-némecka obchodni a priimyslova komora

a Obchodni a priimyslova komora Regensburg
Cesko-némecka obchodni a priimyslova komora a Obchodni a priimyslova
komora Regensburg zastupuji zajmy némeckych firem v Cesku. Tyto
firmy vyjadrily potfebu kvalifikovanych technickych pracovnikl se zna-
lostmi némeckého jazyka, jichz je na trhu prace nedostatek. Pozadavky
téchto firem byly jednim z prvnich impulz{ pro realizaci projektu.

Partnerské firmy (nejen z Plzeriského regionu) se od pocatku projektu
vyznamné financné podileji na podpore vyuky némciny na Skolach.
Tato podpora probiha hlavné formou ¢esko-némecké jazykové animace.

Plzensky kraj

Plzensky kraj podporuje némecky jazyk na pilotni Skole projektu: Stredni
priimyslové Skole strojnické a Stredni odborné $kole prof. Svejcara v Plzni.
Finan¢ni prostfedky pochazeji z nadacniho fondu ,,Podpora technického
vzdélavani v Plzenském kraji“.

% Velvyslanectvi
4 Spolkové republiky Némecko

v Ceské republice
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Vazeni vyucuijici,

v rukou drzite metodickou pfiru¢ku ¢esko-némecké jazykové animace pro stfedni Skoly,
ktera vznikla v ramci projektu Némc¢ina nad zlato realizovaného Koordina¢nim centrem
¢esko-némeckych vymén mladeze Tandem. Tento projekt, navazujici na projekt Némcina
nekousSe, je unikatni propojenim firemni a neziskové sféry. Vznik projektu nebyl totiz iniciovan
nikym jinym nez pravé némeckymi firmami pUsobicimi na ¢eském trhu, které se dlouhodobé
potykaji s nedostatkem kvalifikovanych pracovnich sil se znalosti némeckého jazyka. Postupné
se tak za podpory dalSich partner( zacala rozvijet spoluprace mezi firmami a stfednimi
Skolami az do dnesni podoby projektu.

Diky této jedine¢né nabidce zaky stfednich Skol pfimo ve vyuce navstévuiji jazykovi animatofi,
ktefi je jednak motivuji k u¢eni se némeckému jazyku, jednak jim hravou formou vstépuiji
dllezitou slovni zasobu jejich studijnich oborl a fraze, které Zaci ve své budouci profesi
bezpochyby uplatni. Unikatni projekt vyzaduje unikatni pfistup, ktery metodologicky pokryje
jak pozadavky $kol, tak firem. Z tohoto dlvodu vznikla za podpory Goethe-Institutu Ceska
republika a Velvyslanectvi SRN v Praze v rdmci kampané ,,Sprechtime® i tato publikace.

PriruCka ma dveé &asti: Prvni pfedstavuje metodologii, jak cesko-némeckou jazykovou animaci
provadét na stfednich Skolach co nejefektivnéji. Druha ¢ast obsahuje soubor 30 aktivit,
které Ize s zaky pfimo ve vyuCovani realizovat.

Soucasny svét nabizi mnoho moznosti, a pokud je chceme vSechny plnou mérou vyuZzit,
znalost ciziho jazyka je nezbytna. Ceska republika je pfitom z poloviny obklopena jednémi

Z nejrozvinutéjSich zemi Evropy i svéta, Némeckem a Rakouskem, které jsou zdrojem velkého
kapitalu investovaného u nas, a nabizeji proto velké mnozstvi pracovnich pfilezitosti. Nedavny
priizkum Cesko-némecké obchodni a primyslové komory ukézal, Ze poptavka po pracovnicich
se znalosti némciny je stale vysoka a pracovni pozice ve firmach slibuji zajimava ohodnoceni
a moznosti kariérniho rlstu. Je proto vice nez praktické, abychom se jazyk nasich zapadnich
a jiznich sousedt naucili a nepromarnili tak moZnost poznat bohatou a ¢asto i velice podobnou
kulturu, stejné jako lakavé profesni vyhlidky, které se nabizeji hned za hranicemi. Zahy se totiz
ukaze, Ze némcina je nad zlato!

Véfime, Ze Vam tato pfirucka pomUze v kreativnim vedeni vyuky némeckého jazyka a motivovani
mnoha Vasich zakd.

Hodné uspéchdl, radosti a zabavy pfi jazykovém animovani Vam za Tandem Plzen preji

Jan Lontschar Petr Vesely Michaela Koranova
feditel Tandemu Plzen koordinator projektu koordinatorka projektu
Némcina nad zlato Némcina nad zlato



Uvodni slovo velvyslance
Spolkové republiky Némecko v Praze

Existuje nespocet dlvodu, pro¢ némecky jazyk
vyu€ovat a aktivné jej ovladat. Némcina je
nejen nejrozsifenéjSim matefskym jazykem
Evropské unie, ale i jazykem slavnych mysliteld,
filozof(, hudebnikl a spisovatell. Nemélo by
se vSak pfitom zapomenout na to, ze je také
nedilnou soucasti moderniho svéta prace.

A to plati i zde v Ceské republice.

Znalosti cizich jazyk( jsou v dnesni dobé
rozhodujicim faktorem Uspéchu v profesnim
Zivoté. Ze je angli¢tina v nasem globalizovaném
svété ,muss”, o tom dnes nikdo vazné nepo-
chybuje. Némc¢ina ma ale jedno velké plus.
Ten, kdo se domluvi némecky, a tedy dalSim
ddlezitym cizim jazykem, ma ve svété prace
zasadni konkurencni vyhodu oproti tém,

ktefi uméji pouze anglicky.

Zviasté miadym Cechdim se se znalosti néméiny
oteviraji nové perspektivy. Geografickd blizkost
doslova vybizi k tomu, aby mladi lidé se solid-
nimi znalostmi ze Skoly zac¢ali v Némecku
studovat nebo tam se studiem pokracovali.
Absolventi jsou na trhu prace zadani: Nékolik
tisic némeckych a rakouskych firem ma své
sidlo v Cesku; Némecko je nejvétsim obchod-
nim partnerem Ceské republiky. A trh prace
vyzaduje pracovni sily, které jsou nejen odborné,
ale i jazykoveé vybavené. Ten, kdo s némecky
mluvicimi partnery mlze bez obtizi komunikovat
v jejich matefském jazyce, ziska u zaméstna-
vatell pfednost pfed uchazedi, ktefi jsou

v profesnim zivoté odkdzani pouze

na ,.zprostfedkujici“ angli¢tinu.

Z tohoto dlvodu vitam iniciativu Tandemu
motivovat Zzaky a probouzet u nich zajem

0 némecky jazyk a kulturu. Projekt Némcina
nad zlato u nich hravou formou rozviji povédomi
o tom, jaké nesmirné vyhody znalost némciny
nabizi. Jako némecky velvyslanec tento projekt
s radosti podporuiji.

Nazev projektu Némcina nad zlato byl inspirovan
titulem znamé Ceské pohadky od Bozeny
Némcové , S0l nad zlato* - a je pravdivy!
Nelze nez konstatovat: Némc¢ina je nad

zlato — némcina je k nezaplaceni!

Christoph Israng
velvyslanec Spolkové republiky Némecko
v Ceskeé republice

Qvodni slovo Goethe-Institutu
Ceska republika

Jazykova animace je prostiedkem motivace
a bez motivace se Clovék zadny jazyk nenaudi.
K tomu, abychom se udili cizi jazyk, potfebuje-
me néjaky dlvod, potfebujeme mit osobni
vztah k danému jazyku nebo dané zemi.

To, Ze je cizi jazyk jednim ze $kolnich pfedmétd,
neni jesté dlvod, abychom si jej skute¢né
osvojili. Mozna mame pratele, ktefi timto
jazykem mluvi, nebo se nam libi hudba,
literatura a filmy z urcité zemé anebo bychom
radi délali praci, ke které tento jazyk potrebu-
jeme. To vSechno jsou dobré dlvody k tomu,
abychom se udili cizi jazyk — a je to také
prvni krok na cesté. UCeni se nam ale dafi,
jen kdyz nas také bavi a kdyz jsme schopni
v cizim jazyce UspésSné komunikovat. A v tom
pomaha jazykova animace od Tandemu.
Ukazuje zakiim, Ze némcina jako cizi jazyk
neni vibec tak tézka, jak se stale tvrdi,

a Ze s cizim jazykem mizeme dokézat mnohem
vic, pokud upustime od naroku na formalni
spravnost a budeme se soustredit na pocit
uspéchu z komunikace. A kone¢né: Jazykova
animace je zabavna — nejen svou metodikou,
ale i tim, Zze z&ci objevi, Ze jazykové jednani
mimo ramec ucebnich osnov funguije Iépe,
nez by si mozna mysleli. Jsme proto potésSeni
vznikem této publikace, jejimz cilem je dale
Sifit metodu jazykové animace jako prostfedku
motivace a umoznit tak Zaklm zazivat pfi uceni
se némciny vétsi pocit uspéchu.

Thomas Freundorfer
spoluprace ve vzdélavani
Goethe-Institut Ceska republika




Uvodni slovo zéstupce firemni sféry

Soucasny vyvoj spole€nosti a svéta nas stale
vice nuti u¢it se novym vécem a zpUsobim
vnimani. Vzajemna komunikace patfi neod-
délitelné ke kazdodennimu zivotu a jazykova
vybavenost je jiz dlouhou dobu jednim

ze zakladnich predpokladd Uspésné komunika-
ce. Vice nez padesat procent firem v naSem
pfihrani¢nim regionu je némeckych a komu-
nikace v téchto firmach se i pfes snahu pre-
chazet na angli¢tinu stale vede v némeckém
jazyce. Zaméstnanci téchto firem komunikuji
se zakazniky, ktefi maji své sidlo prevazné

v Némecku, vétSinou pfirozenou cestou,

tj. v némciné. Projekt Némcina nad zlato
patii k ddlezitym pocinlim na poli zvySovani
kvality vyuky némeckého jazyka v naSem
regionu. Jeho cilem neni nahradit vyuku
anglického jazyka, ale podpofit Zaky ve vyuce
dalSiho ciziho jazyka, ktery je pro nas region
klicovy. Z vlastni zkuSenosti mohu potvrdit,
ze mi znalost némeckého jazyka umoznila
osobni a profesni rozvoj a diky tomu jsem mohl
v zivoté vyuzit mnoho zajimavych pfilezitosti.

Jifi Lopata
jednatel
STREICHER, spol. s r.o. Plzef

Uvodni slovo zastupce $kolské sféry

Do projektu Ném¢ina nad zlato se Stfedni
primyslova Skola Tachov, Svétce 1, zapojila,
protoze plsobi v t&sné blizkosti hranice

s Némeckem a pfi vyuce Uzce spolupracuje
se zameéstnavateli, ktefi maji své provozy
jak v Bavorsku, tak v ¢eském pohranigi.

Jiz od preshrani¢niho projektu Spole¢na
Gesko-némecka tfida pro obor mechanik strojd
a zafizeni v obdobi 2008-2010 udrzujeme
pratelské vztahy s Europa-Berufsschule

ve Weidenu. Také spole¢né s firmou RSF Elek-
tronik realizujeme jiz patym rokem odborné
stédze v Rakousku. Znalost némciny proto
povazujeme za velmi dilezitou souc¢ast od-
borného vzdélani. Navic v dobé, kdy se vic
a vic propojuji zivoty lidi zijicich v pohranici,
je znalost jazyka soused( téméF povinnosti.
A protoze je némecky jazyk pro zaky hodné
tézky, je Cesko-némecka jazykova animace
vitanym zpestrenim a doplfikem vyuky.

Jana Hrékova
feditelka
Stiedni primyslova $kola Tachov, Svétce 1
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Jazykova animace

Cesko-némecka jazykova animace na strednich $kolach

Zakladni charakteristika Cesko-némeckeé jazykové animace

Cesko-némecka jazykova animace je hrava metoda, kterd podnécuje zdjem o jazyk a kulturu
sousedni zemé. Zabavnym zpUsobem pfiblizuje zaklady ciziho jazyka, prohlubuije jiz ziskané
jazykové znalosti a usnadriuje vzajemny kontakt v binacionalnich skupinach. Sou¢asné napo-
maha uvédomovat si nejréiznéjsi zplsoby komunikace nejen v cizim, ale i matefském jazyce.

Primarnim cilem pfitom neni cizi jazyk naucit, nybrz jej pfiblizit, vyvolat zajem o néj a tak posilit
povédomi i o jazyce matefském. V prlibéhu rozmanitych aktivit se u Zakd odbouravaji obavy
z cizi feci a jejiho pouzivani, tj. predevsim z mluveni a s nim spojeného strachu z chyb. Zaci si tak
zvysuji sebevédomi a vidi praktické uplatnéni ciziho jazyka v kazdodenni i profesni komunikaci.

Jazykova animace nezprostiedkovava pouze jazyk, nybrz i znalosti o sousedni zemi. Zpracovava
elementarni kulturné-spolecenské shody a rozdily, které zaci mohou pfi rliznych aktivitach
zazit doslova na vlastni kiizi. Propojeni jazykové animace s prvky konceptu védomé prace

s diverzitou pak predstavuje moznost uvédomit si vlastni ndzory a pocity a konfrontovat

je s nazory a pocity ostatnich zakd. Jazykova animace funguje jako neustala interakce a dialog,
pricemz do skupiny vnasi pohyb a dynamiku. Nejedna se o klasickou vyukovou metodu,

ale o ,,sbirku“ aktivit a napadd, které je mozné kombinovat a sestavovat do optimalnich jednotek
pro dané cilové skupiny. Je tudiz pro vyuku jazyk( vhodnym dopliikem, nikoli vSak jeji nahradou.

Metodika jazykové animace na stfednich Skolach

Zakladnim prostredkem jazykové animace je hra. Tou Ize u zak{ docilit uvolnénosti a otevienosti.
Inspiraci ¢erpa tato metoda z rliznych her a jejich variant. VSe dopliiuje prvky z divadelni
a zazitkové pedagogiky.

Na stfednich Skolach je tfeba pfi pfipravé jazykové animace zohlednit fakt, Ze zaci jsou jiz starsi,
jazykovou animaci. Je proto vice nez nutné vybrat takové aktivity, které pro dospivajici mladistvé
ve véku 15-18 let nebudou prili§ détské ani jednoduché. Idealni je vyvolat v nich pocit, ze si sice
hraji, ale zarover se tim i né¢emu novému uci, a jazykova animace tak pro né neni ztratou ¢asu.

Pri jazykové animaci se (zejména v uvodni fazi) pouzivaji herni aktivity se slovy, ktera jsou v obou
jazycich podobna (tj. germanismy nebo internacionalismy). To u Zak{ hned na poc¢atku navodi
pocit Uspésnosti a zaroven je to motivuje k dalSi komunikaci. Vzdy se také aktivné pracuje

se slovni zasobou na urcité téma ¢i prislusného oboru. Slovni zdsoba se Zaklim zprostredkuje
pomoci interaktivnich a pohybovych ¢innosti pfi zapojeni véech smysll a za uvolnéné atmosféry.
Dle typu a zaméreni Skoly je rovnéz vhodné rozsifovat zaklim znalosti z jejich oboru, napiiklad
predstavit postupy ze zahrani¢i (Némecka, Rakouska) a seznamit je s moznostmi uplatnéni
na trhu préce jak v Cesku, tak v zahranici (blize predstavit partnerské firmy $koly a jejich
benefity, spole¢né prozkoumat soucasny stav a pozadavky trhu prace, jak midze znalost
némciny pomoci apod.).

Jazykovou animaci je mozné vyuzit v kratkych situacnich jednotkach (napfiklad 5 az 10 min)
nebo v delSich blocich (v ramci hodin az dni). Ve tfidé ji Ize proto dobfe uplatnit pfi nékolikami-
nutovych aktivitach, které jsou zamérené na podporu vyuky némeckého jazyka, nebo v ramci
nékolikadennich blokl slouzicich naptiklad jako pfiprava zakd na pobyt v sousedni zemi,
praci nebo praxi v mezinarodni firmé ¢i jako soucast rliznych preshranic¢nich projektd.



Jazykova animace

Cile a zasady

Cile:

e Probuzeni zajmu o jazyk a kulturu sousedni zemé

¢ Prekonani obav z ciziho jazyka a mluveni

e Zprostiedkovani a praktické vyuziti odborné slovni zasoby k danému tématu ¢i oboru
e Aktivace jiz ziskanych jazykovych védomosti a jejich praktické vyuziti

» Prekonani predsudki o obyvatelich sousedni zemé a jejich feci

Objeveni jiné kultury prostrednictvim vyznamnych shod i rozdild obou kultur za G¢elem dosazeni
téchto zakladnich cilli se Gesko-némecka jazykova animace Koordina¢niho centra esko-némeckych
vymén mladeze Tandem Fidi nize uvedenymi zasadami.

Zasady:
¢ Pfekonani obav z mluveni
Z3&ci se presvedci, ze komunikovat cizi fe€i Ize i s minimalnimi jazykovymi znalostmi.

¢ Zprostiedkovani dulezité slovni zasoby a frazi
Pomoci zabavnych aktivit se Zaci u¢i odbornou slovni zasobu a osvojuji si fraze relevantni
pro kazdodenni i profesni komunikaci a jejich obor.

e Upusténi od naroku byt perfektni
Cilem jazykové animace neni gramatickd bezchybnost vypovédi, ale osvojeni si jednotlivych
slov a frazi ve spravném kontextu, praktické uziti dllezitych pojm0 a vy$si sebevédomi
pfi pouzivani ciziho jazyka.

¢ Orientace na mluveny jazyk v profesnim a firemnim prostredi
Pracuje se s frazemi a pojmy, které zaci uplatni ve svém studijnim oboru nebo profesnim zivoté.

e Aktivace jiz ziskanych znalosti
Dllezité je aktivovat u Zakd jejich pfedchozi znalosti, a to nejen védomosti o sousedni zemi,
ale i pojmy a fraze, které se v cizim jazyce jiz naucili. Vyslovnost mohou zna¢né zjednodusit
germanismy ¢i internacionalismy.

¢ Integrace realii
Z4kdm je tfeba umoznit vhled do kultury jiné zemé& a motivovat je tak k jejimu poznani.
Nedilnou soucasti aktivit jazykové animace na stfednich Skolach jsou také informace
o pracovnim prostfedi a aktualnim stavu na trhu prace relevantni pro dany obor.

¢ Uceni se praktickych a uzite¢nych véci hrou
Duraz se klade na zabavu a spontannost, je véak podstatné prizplsobit aktivity véku zakd.
Ti také museji mit pocit, Ze si nejen hraji, ale zaroven ziskavaji uzite€né informace.

e Zapojeni vSech smyslu
Vyuziti hned nékolika smyslovych kanalll najednou pfispiva k posileni plastického vnimani
ciziho jazyka a atraktivity jednotlivych aktivit.

* Probuzeni zvédavosti
Volba témat a situaci blizkych praxi dané cilové skupiny podstatné zvySuje zajem o cizi jazyk
a motivaci k uceni.

e Podpora vlastni iniciativy a kreativity
Mohou-li se Zaci podilet na programu a jeho prdbéhu viastnimi napady, posiluje to jejich motivaci
a zvy$uije efekt jazykové animace. Rizeni programu je vhodné predavat do rukou Zak(l tak &asto,
jak je to mozné (a smyslupiné).




Jazykova animace

Rozvoj klicovych kompetenci

Jazykova animace zprostredkovava tyto zakladni jazykové kompetence:

1.

Komunikativni kompetence

Jazykova animace nestavi na uzkostlivém dodrzovani gramatickych pravidel, takze zaci maji
méné obav z mluveni a z chyb. Podporuje také Casto podcernovanou a ve vyuce opomijenou
nonverbalni komunikaci.

. Socialni a personalni kompetence

Spoluprace a vytvareni atmosféry vzajemné dlveéry ve skupiné maji v jazykové animaci
zasadni vyznam. Z4ci se ocitaji v rliznych rolich a situacich, pfi jejichz fe$eni hledaji cesty
spolecné s ostatnimi. Osvojuji si tak nejen jednani v cizim jazyce v rozmanitych kontextech,
ale také schopnost spoluprace.

. Kompetence k u¢eni

Jazykova animace pracuje s pravidly projektového vyu€ovani. Vznikaji tak neustale nové
souvislosti a prostor pro samostatné experimentovani s jazykem. Rozviji se schopnost
vyuzivat analogii, domyslet logické souvislosti a spravné odhadovat vyznam neznamych pojma.

. Kompetence k fe$eni problému

Jazyk neni predstavovan jako dana skute&nost, kterou je nutné si osvojit pasivné. Zci si museji
sami vybirat z rliznych informaci s cilem vyfesit problém, pred kterym stoji, a vyhodnotit

a zpracovat ziskané informace.




Jazykova animace

Pedagogické aspekty jazykové animace

Ma-li hra zaky aktivovat, je tfeba zcela vyloucit vné;jsi tlak. Vyucujici coby moderator tedy nikoho
nenuti, nybrz flexibilné reaguje na potreby zUuc¢astnénych zakl a motivuje je ke spolupraci.

P¥i jazykové animaci také neexistuji zadné znamky ani precizni opravovani chyb ani pfesné
pozadavky na latku, kterou je tfeba se naucit, apod.

Metodicky se pfi jazykové animaci postupuje dle principu ,learning by doing®, resp. ,learning
through interaction“. Pracuje se predevsim ve skupiné, pfi¢emz zaci jsou oslovovani komplexné.
Komplexnost v tomto pfipadé znamena soucinnost afektivnich a kognitivnich aspekt:

¢ intelekt, zazitky oslovujici city a smysly,

e stfidani koncentrace a relaxace,

e uspokoijivé jazykové i nejazykové interakce.

popis idealniho realizatora jazykové animace se omezuje na tyto tfi charakteristiky: otevieny,
aktivni a kreativni.

Jazykova animace sice neni vyukovou metodou, ale miZe se ve vyuce ciziho jazyka velmi dobre
uplatnit, ponévadz jazyk zprostfedkovava hravym a zabavnym zplisobem a tim, Ze oslovuje hned
nékolik smysld najednou, umocriuje proces zapamatovani. Lze ji tak vyuzit napfiklad k uvolnéni
atmosféry ve skupiné, jako Uvod do tématu Ci k prohloubeni nebo opakovani osvojené latky.
Atmosféru setkani s zaky Ize dokreslit némeckou moderni hudbou nebo novinami, ¢asopisy,
¢lanky z internetu a dal$imi materialy, které odpovidaji zajmim a potrfebam dané cilové skupiny.

Historie Cesko-némeckeé jazykové animace a jeji dosavadni uspéchy

Prikopnikem vzniku jazykové animace byla Némecko-francouzska agentura pro mladez
(Deutsch-Franzdsisches Jugendwerk, DFJW), a to jiz v roce 1991. Roku 1997 ji nasledovala
Némecko-polska agentura pro mladez (Deutsch-Polnisches Jugendwerk, DPJW) a Koordinaéni
centrum Cesko-némeckych vymén mladeze Tandem, které v dalSich letech rozvijelo jazykovou
animaci na poli ¢esko-némeckém.

Prostfednictvim Cesko-némecké jazykové animace jsou jiz pres 20 let motivovani (nejen) zaci
k u€eni se némeckému jazyku a poznavani sousedni zemé a jazykova animace se za tu dobu
stala béZnou soucasti Cesko-némeckych setkani déti a mladeze. Kromé toho v ramci projektu
Némcina nekouse motivovala jiz mnoho zakd k tomu, zvolit si némcinu jako druhy cizi jazyk.
V navaznosti na tento projekt vznikl i projekt Némcina nad zlato, ktery motivuje zaky strfednich skol.

Cesko-némecka jazykova animace vyvinutd Tandemem dosahla uznéni na mezinarodni Grovni.
Evropska komise kazdoro¢né udili Evropskou jazykovou cenu Label, pfic¢emz Tandem Regensburg
prevzal toto ocenéni v roce 2006 za Program podpory odbornych praxi, Tandem Plzen pak

v roce 2008 za skoleni jazykovych animatord.



http://www.tandem-org.cz/nemcina-nekouse
https://nemcinanadzlato.eu/

Jazykova animace

Materidly k Cesko-némecké jazykové animaci a informace na internetu

PeXmory: pexeso uréené k osvojeni odborné terminologie v réiznych oborech (napf. zdravotnictvi,
gastronomie, ucitelstvi apod.)

Do kapsy: jazykovy privodce pro ¢esko-némecké vymény mladeze

Best practice moduly pro ¢esko-némecka setkani mladeze: soubor aktivit ovéfenych v praxi
béhem Cesko-némeckych setkani

Uvedené i dalSi publikace Ize objednat na webovych strankach Tandemu v e-shopu.

DalSi doporucené internetové odkazy

Inspiraci a mnoho uziteénych informaci z oblasti ¢esko-némeckych projektl mizete cerpat
rovnéz z nasledujicich odkaz(:

Koordinaéni centrum ¢esko-némeckych vymén mladeze Tandem v Plzni a Koordinie-
rungszentrum Deutsch-Tschechischer Jugendaustausch - Tandem v Regensburgu

Némcina nad zlato: projekt Tandemu pro stfedni Skoly
Némcina nekouse: projekt Tandemu pro zakladni Skoly a viceletda gymnazia
Cesko-némecka jazykova animace: informace o Sesko-némecké jazykové animaci u Tandemu

Aplikace Do kapsy

E_ E o ki e
Velvyslanectvi SRN v Praze

Sprechtime: kampari na podporu vyuky némeckého jazyka
Goethe-Institut Ceska republika

Cesko-némecka obchodni a primyslova komora
Obchodni a primyslova komora Regensburg
Cesko-némecky fond budoucnosti

ahoj.info: ¢esko-némecky portal pro mladez

Euregio Egrensis: sdruzeni zabyvajici se preshraniéni spolupraci mezi Ceskem a Némeckem


http://www.tandem-org.cz/publication.php
http://www.tandem-org.cz/publication.php
https://tandem-org.eu/projekt/
http://www.tandem-org.cz/publication.php
http://www.tandem-org.eu/
http://www.tandem-org.eu/
https://nemcinanadzlato.eu/
http://www.tandem-org.cz/nemcina-nekouse
http://www.jazykova-animace.info/
https://prag.diplo.de/
https://www.goethe.de/prj/spt/cs/index.html
https://www.goethe.de/ins/cz/cs/index.html
https://tschechien.ahk.de/cz/
https://www.ihk.de
http://fondbudoucnosti.cz/
http://www.ahoj.info/
https://www.euregioegrensis.de/index.php/cs/

Jazykova animace

Zavérem

Pevné véfime, ze tato publikace bude pfinosem pro vyuku némeckého jazyka a jejim obohacenim
a ze Vam metoda ¢esko-némecké jazykové animace pomd(ze pfi dalsi pedagogické praci.

V nasleduijici ¢asti naleznete konkrétni hry a aktivity ovérené pfi jazykovych animacich na stfednich
Skolach a gymnaziich.

V ptipadé jakychkoliv dal$ich otazek ¢i zajmu o projekt Némcina nad zlato se mizete obracet
na tyto pracovniky Tandemu Plzen:

Petr Vesely, koordinator projektu Némc¢ina nad zlato, vesely@tandem-org.cz
Michaela Koranova, koordinatorka projektu Némcina nad zlato, koranova@tandem-org.cz

Lucie Schneiderova, jazykova animace, védoma prace s diverzitou, schneiderova@tandem-org.cz

Mnoho Uspéchl a radosti pfi realizaci jazykovych animaci!



mailto:vesely%40tandem-org.cz?subject=
mailto:koranova%40tandem-org.cz?subject=
mailto:schneiderova%40tandem-org.cz?subject=

Hry a aktivity Cesko-nemecke

jazykove animace




Hry a aktivity

Hry a aktivity Cesko-némecké jazykové animace

V nasledujicich oddilech uvadime konkrétni aktivity, které Ize vyuZit pfi motivovani Zakd k uceni
se némeckému jazyku, osvojovani si (odborné) slovni zasoby, procvi€ovani konverzace a prohlubo-
vani postoje védomé prace s diverzitou. Hry a aktivity Ize podle potfeby kombinovat a modifikovat.

Atmosféru Ize dokreslit némeckou moderni hudbou nebo novinami, asopisy, ¢lanky z internetu
a dal$imi materialy, které odpovidaji zajmim dané cilové skupiny.

Doporuceny pocet ucastnikd ve skupiné je vétsinou 20 az 25 zakdl. Ve vétsich skupinach je

PrestoZe se Z4ci pii hrach a aktivitach uci a dozvidaji nové informace, dllezitym faktorem je
uvolnéna (nékdy dosti hlasitd) a zabavna atmosféra.

Nasledujicich 30 pfikladovych aktivit otestovali jazykovi animatofi v ramci projektu Némcina

nad zlato na stfednich $kolach a gymnaziich v Cesku.

Seznam aktivit (fazeni dle abecedy)

Dva v jednom

Evoluce

Formule

Hadanka

Hallo, Herr Miller!
Hazena

Herzlich willkommen
Interaktivni recept/postup
Kdo uz nékdy...?

Kody

Kombinovana seznamovacka
Kdnnen Sie mir bitte helfen?
Kotel

(Kulinarsky) rozhovor realii
Lodé

Minutové zpravy
MysSlenkova mapa

Nakup

Namaluj obrazek
Navazovani spojeni

Ozivla tovarna

Pes ma ¢tyfi nohy
Placana

Pruzina

Reklama na firmu
Slovesny pfibéh
Specializovany obchod
Sibenice

Zlamana véta

Zombie

Tematické rozdéleni aktivit

Aktivity s moznosti ritualizace
Interaktivni recept/postup
Kody

Kotel

Minutové zpravy
Navazovani spojeni

Pes ma ¢tyfi nohy
Placana

Pruzina

Sibenice

Zlamana véta

Aktivity s prvky konceptu védomé prace
s diverzitou

Hallo, Herr Mller!

Herzlich willkommen

Kdo uz nékdy...?

Aktivity zahrnujici praci s informacemi
Nakup
Reklama na firmu

Aktivity zamérené na porozumeéni
Namaluj obrazek

Aktivity zamérené na procvi¢eni gramatiky
Kdo uz nékdy...?

Lodé

Pes ma ¢tyfi nohy

Slovesny pfibéh

Zlamana véta




Aktivity zamérené na realie
Hallo, Herr Mller!
(Kulinarsky) rozhovor realii
Reklama na firmu

Aktivity zamérené na slozeniny
Dva v jednom
Myslenkova mapa

Odborna slovni zasoba
Dva v jednom

Formule

Hazena

Interaktivni recept/postup
Kody

Lodé

Myslenkova mapa
Nakup

Navazovani spojeni
Ozivla tovarna

Placana

Specializovany obchod
Sibenice

Zombie

Hry a aktivity

Konverzacéni aktivity
Hadanka

Hallo, Herr Muller!

Kdo uz nékdy...?

Kody

(Kulinarsky) rozhovor realii
Lodé

Myslenkova mapa
Nakup

Slovesny pfibéh
Specializovany obchod
Sibenice

Zlamana véta

Projektové zamérené aktivity
Reklama na firmu

Seznamovaci aktivity
Kdo uz nékdy...?
Kombinovana seznamovacka

Zahrivaci aktivity
Evoluce

Formule

Hazena

Kotel

Pruzina

Zavérecné/shrnujici aktivity
Minutové zpravy

Bez zarazeni
Konnen Sie mir bitte helfen?



Priklady jazykové animace

Priklady ¢esko-némecké jazykové animace
v ramci projektu Némcina nad zlato

1. Priklad jazykové animace zamérené na zopakovani odborné slovni zasoby (45 min)

Evoluce (5 min) nebo
Formule (5 min) nebo
Kotel (5 min)

Lodé (15 min) nebo
Myslenkova mapa (15 min) nebo
Specializovany obchod (15 min)

Interaktivni recept/postup (10 min) nebo
Kaody (10 min) nebo

Ozivla tovarna (10 min) nebo

Zombie (10 min)

Placana (5 min) nebo
Sibenice (5 min)

Minutové zpravy (10 min) nebo
Navazovani spojeni (10 min)

Na zakonceni Ize doporucit jednoduchy ritual: VSichni vytvofi kruh, daji jednu ruku doprostred
a na povel ji vSichni najednou zvednou s volanim: Tschdss! Alternativné je mozné totéz provést
formou mexické viny: Tschuss! volaji zaci postupné a pfitom vzdy zvednou obé ruce.

2. Priklad jazykové animace zamérené na konverzaci (45 min)

Evoluce (5 min) nebo
Formule (5 min)

Hallo, Herr Miiller! (20 min) nebo
Slovesny pribéh (20 min) nebo
Specializovany obchod (20 min)

Kdo uz nékdy...? (7 min) nebo
Nakup (7 min)

Konnen Sie mir bitte helfen? (10 min) nebo
(Kulinarsky) rozhovor realii (10 min)

Zaver: Kazdy zak shrne jednou vétou, co ho béhem jazykové animace nejvice zaujalo (3 min).
Na zakonceni Ize doporucit jednoduchy ritual: VSichni vytvofi kruh, daji jednu ruku doprostred

a na povel ji vSichni najednou zvednou s volanim: Tschdss! Alternativné je mozné totéz provést
formou mexické viny: Tschuss! volaji zaci postupné a pfitom vzdy zvednou obé ruce.
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Némcina nad zlato

Tahak

Dva v jednom

Aktivita na procvi¢eni nebo osvojeni slovni zasoby zaméfena na sloZzeniny
R Skupina: 6-20 4k
(7} Casova naroénost: 5-10 min
@] Material: kartiCky s napsanymi slovy, obrazky sloZenin nebo redlné predméty
_j Priprava: vybér vhodné slovni zasoby, pfiprava karet

Popis aktivity: V rohu mistnosti leZi obrazky slozenin (napt. Telefonnummer, Winterreifen, Mittelfin-
ger;, Kochloffel, Wildkatze, Veranstaltungsinformationsdienst). Zaci tyto obrazky nesméji na zadatku
aktivity vidét. Kazdy zak obdrzi jednu kartiCku se slovem, které je soucasti sloZeniny. V priibéhu
aktivity k sobé hleda druhého, popt. tfetiho (tj. druhou &i tfeti ¢ast slozeniny). Kdyz se Zaci
najdou, utvofi spolu par nebo trojici a pfemisti se do rohu mistnosti, kde se postavi ke svému
obrazku. Nakonec kazda dvojice ¢i trojice predstavi svou sloZeninu.

Q P¥i vybéru sloviCek je dobré myslet na to, aby byly €asti sloZzenin pouzitelné pravé v jedné dvojici
Ci trojici, a nedochazelo tak k situacim, kdy je mozné dojit k vice spravnym feSenim. Alternativné
mUze v takovych ptipadech aktivné zasahnout vyucujici.

Varianty: Aktivitu je mozné otogit — na za¢atku Zaci obdrzi do dvojice i trojice pfedmét/obrazek
a po mistnosti hledaji jednotlivé ¢asti slozeniny v psané podobé.

Dva v jednom
)
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BELELS

Evoluce

Zahfivaci aktivita se slovni zasobou z oboru
ﬁi Skupina: min. 8 zaka
(7 Casova naroénost: 10 min
@ Material: velké karty se sloviCky (alternativné Ize pouzit jiny zplsob vizualizace)

_j Priprava: pfiprava karet, které se béhem aktivity umisti na viditelném misté; vybér vhodné
slovni zasoby

Popis aktivity: Ke kazdému ze slov (kriechen, springen, fliegen) je po domluvé se Zaky pfifazena
specificka pdza &i gesto, které Zaci béhem volného pohybu po tfidé nebo volné ploSe predvadeéji;
zaroven nahlas opakuji dané sloveso. VSichni zacinaji na nejniz&im stupni: kriechen. Kdyz se setkaji
dvé stejné Urovné (tj. naptiklad kriechen a kriechen), hraji spolu kdmen-nlzky-papir. Vitéz postoupi
do dal$iho stadia (zde springen), porazeny sestupuje o stadium nize (je-li to jesté mozné; ani ti
v nejnizsim stadiu vSak nevypadavaji, nybrz se aktivity nadale G€astni). Ti, ktefi dosahli nejvyssiho
stadia, v aktivité stale pokracuiji — vzdy totiz mohou opét sestoupit o stadium niz.

Varianty: Aktivitu Ize pfizpQsobit riznym obordim zvolenim vhodné slovni zasoby. Napf. Pflegerin,
Krankenschwester, Arztin nebo Biiroklammer, Hefter, Drucker nebo kochen, dtinsten, flambieren
¢i Schere, Axt, Kettensédge, popf. Klotzbremse, Trommelbremse, Scheibenbremse.
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Némcina nad zlato

Tahak

Formule

Zahtivaci aktivita zaméfena na zprostfedkovani a procviceni nékolika odbornych vyrazQ;
zde vysvétlena na piikladu slovni zasoby z oboru automobilového priimysiu

ﬁ Skupina: max. 10 zaka

@ Casova naroénost: max. 10 min

@ Material: zidle, tabule/flipchart a psaci potreby

_j Priprava: tabule/flipchart se zvolenou slovni zasobou

Formule

Popis aktivity: Skupina utvoii kruh. Domluveny pocet pokynd (naptiklad rechts, links, Gas geben),
které jsou také napsané na tabuli, vysvétli vyu€ujici skupiné pfedem a poté si skupina pod vedenim
vyudujiciho aktivitu vyzkousi. Zaci se posadi na Zidle, t&sné vedle sebe, je rovnéz mozné zlistat
v kruhu stat. Vyucujici oznami, Ze se spole¢né se skupinou nachazi na zavodech formule 1,
patficné tomu pfizplsobi zvuk (mdZze klidné pustit i vhodnou hudbu pro navozeni atmosféry).
Nic vic se nevysvétluje, vyucuiici predvadi a zaci opakuiji po ném — zaradi, spojka, plyn a formule
vyjizdi. V8echny pokyny vyucujici vysvétluje a pfedvadi (doplriuje pfislusnymi gesty, napfiklad
ruka ukazuje doprava, ruka ukazuje doleva, ruka napodobuije fazeni v auté, noha Slape na pedal),
vSe probihd v némeckém jazyce.

Ptiklady pokynU: Schaltung/fazeni, Gas geben und los! / Pridat plyn a jedem’l, links, rechts,
geradeaus / doleva, doprava, rovné, O je, Autopanne! / A jé, porucha/zavadal, Bremse!!! / Brzda!ll,
Autokontrolle/kontrola, mechanik/Mechaniker, die Kupplung treten / seSlépnout spojku,
Panne/porucha

Varianty: Poté mUze skupina sama vymyslet varianty. Aktivitu Ize samoziejmé pfizpUsobit také
jinému oboru. V gastronomii by to napfiklad bylo mischen, schlagen, unterriihren, kneten
(ruka micha, ruka rozklepava, ruka primichava, ruka hnéte).

S
gty
NP‘G““ 4/40/1
(//V /
GAS GEBEN = = =
ﬁ&
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Hadanka

Jednoducha konverzaéni aktivita vhodna i pro zacatecniky; zde vysvétlena na pfikladu slovni
zasoby z oboru chovatelstvi zvifat

& Skupina: min. 2 Zaci

@ Casova naroénost: 10 min

@ Material: karticky se zvifaty

J Priprava: vybér zvifat, popf. pfiprava navodnych otazek

Hadanka

Popis aktivity: Z4ci se rozdéli do dvou skupin. Jedna skupina si vylosuije zvite, které druhé skupiné
neprozradi. Zaci z druhé skupiny pokladaji zjistovaci otézky, ¢lenové skupiny prvni na né pravdivé
odpovidaji celymi vétami (Ja, mein/unser Tier hat/kann ... &i Nein, mein/unser Tier hat kein/
kann nicht ...). Je vhodné, aby se pfi kladeni otazek a jejich zodpovidani vystfidali postupné vSichni
Z4aci v obou tymech. Aktivita konéi, jakmile druha skupina zvife uhadne. V pfipadé dostatku
Casu si hned poté (nebo béhem dalsiho setkani) mize karticku se zvitetem vylosovat druhy tym.
Priklad:

1 2

Ich sehe ein Tier. Welches?

Kann dein Tier kriechen?

Ja, ...

Dann ist es eine Schnecke.
Nein, ...

Kann dein Tier beiBen?
Ja, ...

Ist es eine Schlange?

Ja, das ist richtig.

Varianty: Pro zacate€niky je vhodné pfipravit ndvodné otazky a pfedem projit slovni zasobu,
ktera se v aktivité mlize objevit (pokud se aktivita bude zafazovat opakované, staci tuto ¢ast
absolvovat pfi prvnim setkani). Volbou vhodné slovni zasoby Ize aktivitu upravit pro libovolny obor
(Zaci mohou hadat naradi, kuchyriské potfeby nebo vybaveni kancelare). Chce-li vyuluijici zvysit
obtiznost aktivity a motivovat zaky ke smysluplnym otazkam, mize stanovit, ze konkrétni zvife

Ize tipovat pouze jednou. Pokud se Zak zmyli, vypadava a oslabuje svdj tym.

{%;(”\Q 8 LD
O/ O
O O

o O

Kann dein Q
Tier beiBen?
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Hallo, Herr Miiller!

Hallo, Herr Miiller!

Konverzacni aktivita s potencidlem rozvoje védomého pfistupu k diverzité vhodna pro v§echny,
kdo zvladaji zakladni komunikaci ve vétach.

Skupina: 4-12 zak(

Casova naroénost: 20-30 min

Material: Zidle, stdl, popf. dal$i pfedméty dle zvolenych situaci

Priprava: vybér témat a pfiprava listeCkU se situacemi, popt. pfiprava zakladni slovni zasoby

Popis aktivity: Skupina se rozdéli do dvojic. Jedna dvajice vzdy predvadi Ukol, ostatni tvofi publikum.
Z4ci se postupné stridaji. Vyudujici d4 kazdé dvoijici vylosovat z pipravenych liste&kd urgitou situaci.
Tuto situaci si Zaci kratce pfipravi (max. 5 min) a nasledné predvedou ostatnim (staci 2 min). Je-li to pro
z3ky jednodussi, mohou si cely dialog pfedem napsat. Publikum na konci ohodnoti dvojici potleskem.
Nasledovat mize diskuze o dané situaci, takZe se do popredi dostane prvek védomé prace s diverzitou.
ZAci pridaji své viastni zkuenosti a oéekavani, je také vhodné reflektovat informace (nejen) o pracovnim
trhu na ¢eské a mezinarodni Urovni, zamyslet se nad vyhodami a nevyhodami, S$ancemi a riziky.
Pokud se vhodné zvoli témata, je mozné aktivitu vyuZit jako odrazovy mUstek pro reflexi specifik trhu
prace v Cesku a Némecku. Vyuduijici plisob jako moderator. Jestlize se rozhodne pro toto zaméreni
aktivity, je tfeba pocitat s vétsi ¢asovou naro€nosti.

Priklady témat:

Telefonicky hovor: Zaméstnanec (praktikant) vold, Ze je nemocny a nem(ze pfijit do prace.
Séf, pan Miiller, chce, aby pfisel, nebot vyrobek pro dlleZitého zakaznika musi byt dokon&en
nejpozdéji nasledujici den.

Rozhovor v kancelafi: Zaméstnanec chce zvysit plat.

Séf, pan Miiller, souhlasi za podminky, Ze doty&ny bude ochoten &astsji jezdit na sluZebni cesty
nebo pracovat o vikendu.

Pracovni pohovor: Séf, pan Miller, hleda nového vedouciho oddéleni. MCize mu ovem nabidnout
pouze takovou mzdu, ktera je v daném regionu mirné& podpriimérna. S pozici se ale poji slibny
kariérni rist. Uchaze¢ o préci je pIné kvalifikovany, nema v8ak s manaZerskou pozici zkugenost.
Rovnéz jeho finanéni predstavy se lisi.

Varianty: | v pfipadé této aktivity se Zaci mohou podilet na jeji pfipravé — zejména navrhem témat

némciny mohou pomoci pfedem pfipravené priklady vét a vazeb (napfiklad meiner Meinung nach ...,
Es tut mir leid, Wie kann ich Ihnen helfen?, Was schlagen Sie vor?, Das sehe ich anders,
Ich stimme zu, aber ...).

www.tandem-org.eu
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Hazena

Aktivitu Ize zatadit jako opakovaci nebo za Uc¢elem rozproudéni aktivity Gcastniki (zahfivaci).

R Skupina: 5-20 24k

@ Casova naroénost: 10 min

@ Material: mensi pfedméty, kterymi Ize hazet

_j Priprava: vybér pfedmétl a zvazeni, zda jimi Ize bez rizika zranéni a zniCeni hazet; popf. vyroba

Hazena

kouli z papiru, na kterych jsou slovi¢ka napsand, nebo obrazkl (ty pouzijeme k hazeni, neni-li
vhodné hazet samotnymi predméty)

Popis aktivity: Zaci se rozptyli po mistnosti a zaénou se pomalu pohybovat. Vyuéujici vezme
prvni pfedmét, nahlas jej pojmenuje a hodi ho nékterému ze zakd. Ten nazev nahlas zopakuje
a pfedmét hodi dalsimu. Po chvilce vezme vyuéuijici do ruky dali predmét a fekne jeho nazev.
Je dUlezité, aby na sebe néjak upozornil a aby jej vnimali vSichni zaci (napfiklad zvedne pfedmét
nad hlavu, ndzev tfikrat nahlas zopakuje, zapiska apod.). Poté pfedmét hodi libovolnému
zéakovi, ktery jej po zopakovani ndzvu opét hodi dal. Do hry se tak dostava stale vice a vice
predmétd. Cilem je, aby se pfedméty mezi UCastniky pohybovaly co nejrychleji, ale pfitom
nespadly na zem (pokud prfedmét spadne, ulozi se tomu, kdo jej naposledy hodil, drobny
Ukol - napfiklad vyslovit dlouhou sloZeninu nebo udélat jeden drep). Aktivita konéi, kdyz je
predmétd jiz pfilis a zaci je nestihaji udrzet hazenim ve vzduchu. Aktivita vyzaduje dostate¢né
velky prostor.

Varianty: Aktivitu Ize realizovat posilanim pfedmét( v kruhu, bez pohybu po mistnosti. Misto pred-
métl je mozné — a v nékterych piipadech vhodné — pouzit jejich makety, obrazky nebo fotografie.

der Ball
der Ball
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Herzlich willkommen

Cilem aktivity je nejen osvojeni slovni zasoby, nybrz v prvni fadé rozvoj védomého pfistupu
k diverzité tim, ze se zaci zamysli nad rozmanitosti sebe sama jako jedinc( a sounaleZitosti
s rlznymi skupinami.

[ Skupina: 5-30 24k

@ Casova naroénost: 10-15 min

@ Material: karticky a psaci potfeby

{_ Priprava: zvoleni slovni zasoby a jeji pfeneseni na volné listy papiru

Herzlich willkommen

Popis aktivity: VSichni Zaci stoji v kruhu bez Zidli. Vyuéujici za¢ne tim, Ze zjisti, zda se vSichni

uméji némecky privitat a pozvat — skupina spole¢né nacvicuje fraze: Herzlich willkommen! a Ich

lade dich/alle ein, ... Pak vyucuijici vysvétli princip aktivity: Slovné zve dovnitf kruhu rdizné skupiny

osob, napfiklad vSechny, kdo maji v aktualnim mésici narozeniny. Pozvané osoby jdou doprostred,

ostatni je zdravi: Herzlich willkommen!

Priklady pozvanek:

® [ch lade alle ein, die im Mai Geburtstag haben.

e /ch lade alle ein, die schon in Deutschland waren.

e Ich lade alle ein, die als (Koch/Mechaniker/Friseur ...) arbeiten méchten.

* [ch lade alle ein, die heute etwas Rotes an haben.

e /ch lade alle ein, die gern Deutsch lernen.

Po skonceni aktivity vyucujici zkontroluje, zda se Zaci naucili néjaka nova slovi¢ka (pfipadné

je napiSe na tabuli). Poté se zept3d, jak se Zaci citili, kdyz vchazeli dovnitf kruhu.

Otazky:

e Jak Casto jste byli uvnitf kruhu?

e Opakovaly se néjaké skupinky nebo bylo sloZeni v kruhu pokazdé jiné?

e Jak to, Ze nejsme vsichni stejni?

e Myslite si, Ze kdyby se aktivity ucastnili stejné stari Zaci z Némecka, probihala by stejné?
Stdly by uvnit’ spi§ smiSené, cesko-némecké skupinky, nebo by skupinky byly rozdélené podle plvoadu?

Varianty: Pokud skupina reaguje dobie, mdZe vyucujici po nékolika frazich vyzvat jednoho Zaka,
aby ho ve vymysleni pozvanek vystfidal. Ten pak zase urci dalSiho.

Ich lade alle ein,
die schon in

Herzlich
willkommen!

Herzlich
willkommen!
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Interaktivni recept/postup

Cilem aktivity je osvojeni odborné slovni zasoby (ingredience, nastroje &i slovesa), pochopeni
textu jako celku z jednotlivych slovi¢ek a jejich zasazeni do spravného kontextu, ktery se tyka
konkrétniho oboru.

@ Skupina: neomezeny pocet zakU

@ Casova naroénost: cca 10 min

@ Material: text interaktivniho receptu/postupu v némg¢iné

_j Priprava: volba receptu/postupu vhodného pro danou skupinu a pfeneseni pfislusnych slov

Interaktivni recept/postup

na karticky

Popis aktivity: V8ichni Zaci stoji v kruhu nebo v pllkruhu. Vyuguijici rozda role na karti¢kach =
ingredience, napt. Mehl, Wasser, Milch, Salz, Zucker, Teig atd., dle po&tu zakd budto jednotlivelim,
nebo skupinam. Casto se opakujici slova (napt. Teig) mohou predstavovat vsichni. Kazda role

si vymysli své gesto, popt. i zvuk. Poté vyucujici pomalu pred¢ita recept, a kdyz Zaci uslysi svou
roli = ingredienci, pfedvedou domluvené gesto. VZdy kdyZ vyuéuijici v receptu narazi na néjakou
ingredienci, udéla vyznamnou pomlku, aby Zaci stihli zareagovat.

Varianty: Misto ingredienci Ize jako role rozdat slovesa, ktera se v receptech ¢asto opakuiji,
napfiklad mischen, backen, rithren, auflésen, dazugeben atd. Rovnéz je mozné vyhledat slovicka
a novou slovni zadsobu na Googlu.

riihren!

N Poté geben
wir ... dazu.

RECEPT/
POSTUP
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Kdo uz nékdy...?

Tato aktivita se hodi jak k seznamovani, tak k procvi€ovani gramatiky a rozvoj védomeého pfistupu
k diverzité, nebot zakiim prostfednictvim vhodnych otazek umoziiuje, aby si vimali toho, co maji
spole¢né, i toho, v éem se navzajem lisi, aniz by se nékdo musel citit vy&lenény.

[ Skupina: ideand 10-15 zakii

@ Casova naroénost: 5-10 min

@ Material: flipchart/tabule, psaci potfeby

_j Priprava: pfiprava otazek (vyucujicim nebo u¢astniky) a jejich preneseni na flipchart

z nékdy... ?

Kdo u

Popis aktivity: VSichni Zaci sedi v kruhu na Zidlich. Vyuéujici klade skupiné otazky (napfiklad: Kdo
uz nékdy jedl pizzu? / Kdo uz nékdy ridil auto?). Odpovi-li zak ja ano, vstane, odpovi-li ja ne, zlistane
sedét. Shodne-li se na kladné nebo zaporné odpovédi celd skupina, nasleduje potlesk nebo
jiné gesto, které si skupina pfedem domluvi. Cilem této aktivity je, aby si Zaci v&imli pfipadnych
rozdill, ale také podobnosti ve skupiné. Vedle spravnosti formulaci a tvofeni otazek se Ize touto
aktivitou zamérovat na védomou praci s diverzitou, nebot je mozné klast otazky osobnéjsiho
charakteru. Podle Urovné znalosti jazyka ve skupiné mize aktivita prob&hnout celd v némci-
né/Cestiné.

Varianty:

Varianta A:

Z4ci se na zakladé své odpovédi postavi na predem domiuvené misto, které symbolizuje ano a ne.
Varianta B:

Z4ci mohou pfi otdzkach zvedat karty v barvé semaforu, pfi ano zelenou, pii ne Eervenou.
Varianta C:

Vytvofi se skupiny po tfech. Kazda skupina namaluje velky trojuhelnik a do kazdého z roh(
trojuhelniku napige kazdy ¢len dané trojice své jméno. Z&ci v trojici museji zZjistit, co maji spo-
le¢ného. Pokud bude poptavana aktivita spole¢na pouze pro dva ¢leny z dané trojice, napise
se z vnéjsi strany trojuhelniku mezi tyto dva uc¢astniky. Pokud bude spole¢na pro v§echny tfi
¢leny skupinky, napi$e se dovnitf trojuhelniku. Na zavér kazda trojice shrne zjisténé informace.
Tato varianta se zvlast hodi pro rozvoj védomého pfistupu k diverzité.
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Koédy

Tymova aktivita na zopakovani slovni zasoby motivujici ke konverzaci

R Skupina: 2-10 24k

@ Casova naroénost: 10 min

@ Material: tabule/flipchart nebo papiry a psaci potreby

_j Priprava: vyroba liste¢kl nebo karti¢ek s kody

Popis aktivity: Vyucujici rozdéli Zzaky do dvou skupin. Kazda skupina dostane totozny bali¢ek
s kartiCkami, na nichz jsou uvedené kédy - napf. R27MM5IZES3, 6FIBER8283, LLGEBNUSTE.
Ukolem 24kl je objevit zakédovana slova. Vyhrava skupina, ktera v &asovém limitu najde

a na tabuli nebo papir napi$e nejvice slov. Pfipadnému nedorozuméni Ize predejit tak, Ze vSechny
kody budou stejné dlouhé a v idedlnim pfipadé nebudou obsahovat Eislici nula (kvili mozné
z4méné s pismenem 0). Cislice v kédech piitom nemaji zadny prakticky vyznam, pouze zajistuji
jejich stejnou délku a zvysuii obtiznost. (Reseni: R27MMS5IZE3 = Zimmer, 6FIBER8283 = Brief,
LLGEBNUSTE = Bestellung.)

Varianty: Pokud se vybere jednodussi slovni zasoba, neni tfeba stanovovat ¢asovy limit — vyucuijici
necha tymy vyresit vSechny kédy. Rychleji tym vyhrava. Aktivitu Ize ritualizovat: Kédy mohou na dalsi
setkani pfipravovat sami Zaci. Tim se navic usSetfi spousta ¢asu. Kody Ize barevné vyznadit podle
rodu (Cervena = DER, modra = DIE, zelena = DAS), coz zarover muze zak(m slouzit jako pomUicka
pfi hledani feSeni. Maji-li skupiny tendenci ,,opisovat®, Ize kazdému tymu piidélit odliSné kody. Aktivita
je rovnéz vhodna pro prechod ke konverzaci: Zaci maji po skonéeni aktivity zapsany vétsi podet slov,
ktera nyni mohou vyuzit. Pokud chce vyuéuijici touto aktivitou motivovat Zaky ke konverzaci,
je vhodné, aby do ni zakédoval i nékolik sloves (a slovesa vyznacil nebo jinak jasné odlisil).

R27MMSIZE3
9

R MM IZE
9

ﬁ ZIMMER

ZIMMER

BESTELLUNG
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Kombinovana seznamovacka

Aktivita je primarné seznamovaci, slouzi vSak také k procviceni slovni zasoby a fizené konverzaci.

R Skupina: 10-20 24k

@ Casova naroénost: 10 min

@] Material: tabule/flipchart, psaci potfeby

_j Priprava: pfeneseni vybranych slov/vét na tabuli; pro Uplné zacatecniky Hallo, ich bin ...;

Kombinovana seznamovacka

pro pokrocilé Ize vybrat néjakou slozitéjsi vétu (napfiklad: Hallo, mit welchem Gerét arbeitest
du am liebsten?)

Popis aktivity: VSichni Zaci (pfipadné i vyu€uiici) stoji v kruhu. Jeden z nich kruh obchazi, nékoho
si vybere a klepne ho do ramene. Doty¢na osoba se vyda opaénym smérem. Jakmile se obé
osoby potkaji, zastavi se, podaji si ruce a zahdji kratkou konverzaci (Hallo, ich bin Petra. — Hallo,
ich bin Pavel.). Poté si zahraji kdmen-nGzky-papir / Schnick-Schnack-Schnuck. Ten, kdo prohraje,
utika smérem, odkud pfiSel, zpatky na uvolnéné misto v kruhu. Ten, kdo vyhraje, se ho snazi
chytit dfiv, nez se vrati do kruhu. Pokud jej dostihne, tak se na misto v kruhu zafadi sém a ten,
kdo zlstal mimo kruh, zane kruh opét obchazet a vybere si dal$i osobu.

Varianty: Misto porekadla kamen-n(zky-papir Ize pouzit jakéakoliv jina slovicka, ktera je tfeba
procvicit (napriklad sdgen-bohren-schweiBen). Zak( se Ize také zeptat, jestli si pamatuji véechna
jména (pfip. v8echny nastroje, s nimiz ostatni radi pracuji). Pokud se nékdo pfihlasi s tim,

Ze si v8echno pamatuije, je mozné jej vyzkouset.
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Konnen Sie mir bitte helfen?

V této aktivité je mozné si osvojit fraze spojené s zadosti o pomoc; aktivita podporuije fizenou
konverzaci.

R Skupina: 10-15 24k

@ Casova naroénost: cca 10-15 min

@ Material: tabule/flipchart, psaci potfeby

J Priprava: vybér frazi zdvofilostni komunikace (napf. Kénnen Sie mir bitte helfen? — Ja, gerne. /

Konnen Sie mir bitte helfen?

Es tut mir leid. / Worum geht s?) a jejich pfeneseni na tabuli

Popis aktivity: Zaci stoji v kruhu, jeden je uprostied a pta se nékoho z kruhu: Kénnen Sie mir
bitte helfen? Osloveny ma tfi moznosti, jak odpovédét. Pfi kazdé z nich se stane néco jiného:
Ja, gerne. = Sousedi osloveného pokyvaji hlavou.

Es tut mir leid. = Sousedi osloveného zakrouti hlavou.

Worum geht's? = Sousedi osloveného pokréi rameny a rozhodi rukama.

Ten ze sousedU osloveného, ktery je pomalejsi nebo se splete, jde doprostied a opét se pta
nékoho z kruhu: Kénnen Sie mir bitte helfen? atd.

Varianty: Jsou-li sousedi osloveného v odpovédi natolik rychli, Ze Ize jen tézko uréit, kdo byl
pomalejsi, je mozné €innosti obratit: Osloveny predvede dané gesto a jeho sousedi dle zvoleného
gesta reaguji slovné. Pomalejsi z nich jde opét doprostfed kruhu.

Kénnen Sie

Koénnen Sie

0

O
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Kotel

Tato aktivita je vhodna jako zahfivaci, na ivod nebo ji Ize vyuzit kdykoli pro osvézeni;
hodi se i pro zagatec¢niky.

@ Skupina: min. 4 Zaci

@ Casova naroénost: 5-10 min

@ Material: velké karty se slovicky (Ize pouzit euroobaly a do nich variabilné vkladat slovi¢ka

na papiru o formatu A4) nebo PeXmory (pokud k oboru existuje), provazek nebo paska
na pripevnéni (kolem krku, na tricko), fixy, popf. tabule/flipchart nebo realné pfedméty

_j Pfiprava: vyhledani vhodnych melodii nebo pokfikd

Popis aktivity: Nastaveni aktivity zalezi na jejim G€elu. At uz chce vyuéujici vyuzit aktivitu jako
zahfivaci, nebo pro osvojeni nové slovni zasoby, pfipravi si pdvodni pokfik/choral/melodii/piseri

a potiebna slovicka pfedem. Skupinu se slovi¢ky a jejich vyslovnosti seznami, resp. je se zaky

zopakuje, pokud je aktivita pojata jako zahfivaci. Nasledné si zaci slovi¢ka rozdéli a na danou

melodii je zagnou rytmicky pronaset (u mensich skupin pronasi jedno slovi¢ko jedna osoba,

u vétsich skupin Ize k jednomu slovicku pridélit osob vice).

Priklady:

Du Valasi du, ligu vyhraju. / Scheibenwischer, Sitz, Spiegel, Kindersitz

FC Bayern, Stern des Siidens. / Kihler, Liifter, Lichtmaschine

Kdo neskéde, neni Cech. Hop, hop, hop. / Ziindverteiler, Schiebedach. StoB-dédmp-fer

Varianty: Vybér melodii a slovni zasoby Ize ponechat na U¢astnicich. Aktivita se pak hodi jako
opakovaci. V pripadé ¢etnéjsich setkani je mozné aktivitu ritualizovat a setkani jejim prostfednictvim

pravidelné zahajovat nebo kongit. Nékteré skupiny mohou upfednostriovat spiSe pouZiti aktudlnich
pisnicek, zejména jejich refrénd.
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(Kulinarsky) rozhovor realii

Tato aktivita je konverzaéni a jejim cilem je osvojeni redlii, hlavné kulinafskych, a rozsiteni povédomi
o némeckém kulturnim prostoru, jehoz rozmanitost ma aktivita demonstrovat. Je mozné ji upravit
i pro jina témata, ktera jsou regionalné specifickd, napfiklad pracovni nastroje.

[ Skupina: 10-20 4k
@ Casova naroénost: 10-30 min

@] Material: napfiklad obrazky s redliemi pro jednotlivé némecky mluvici zemé, pro gastronomii
vyobrazeni jednotlivych potravin a pokrmd, pro jiné obory pfislu$na slovni zasoba a viajky
jednotlivych zemi

J Priprava: vybér némecky mluvici zemé pro prezentaci, vyhledani pfislusnych pokrmd, pro-
duktd nebo nastrojl a tisk obrazkd

Popis aktivity: Vyuéuijici rozloZi do kruhu zaku vlajky jednotlivych némecky mluvicich zemi
(Némecko, Rakousko, évycarsko, Lucembursko, Lichtenstejnsko; zmini se také o ¢asti Belgie
a Jiznim Tyrolsku) a spole¢né s Zaky probere nebo zopakuje typické pozdravy v dané zemi
(Hallo!, Servus!, Hoil, Saltil). Nasledné se bude pracovat s pfipravenymi obrazky pokrmd, produktl
nebo nastrojl (napt. Brezel, Schweizer Schokolade, Kuchen, Sachertorte, Burenwurst, Kaiser-
schmarren, Schlittelbrot, Spétzle, Eintopf (Judd mat Gaardebounen), Schnitzel, Palatschinken,
Fondue, Hanuta, Manner, WeiBwurst, Raclette). Ukolem zak(i je nejprve pfiradit k obrazkim
jejich ndzvy (vyuéujici obrazky rozlozi, bude je postupné ukazovat &i je rozdd) a poté je pomoci
vlajek roztfidit k jednotlivym némecky mluvicim zemim. Na tomto misté Ize ve struénosti komento-
vat jednotlivé pokrmy, napfiklad jejich historii apod. Poté si kazdy Zak vybere jedno nebo dvé
jidla, zamysli se nad tim, co by se k nim dalo fict, a s vyu€ujicim o nich vede kratky rozhovor.

Varianty: Zaci se pohybuji v prostoru a zdravi se navzajem riiznymi pozdravy, které se naugili.

V pohybu navazuji kontakt, zastavuji se u ndhodného komunika¢niho partnera a ptaji se: Was bist
du? nebo Woher kommst du? A pokracuiji: Wie kocht/backt man dich? Wie schmeckst du? Poté
se rozlouci, opét se daji do pohybu, ptaji se dalsiho spoluzéka a tak vznikaji spontanni rozhovory.

(Kulinarsky) rozhovor realii

www.tandem-org.eu
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Tahak
Lodé

Lodé

Zabavna aktivita na procviceni slovni zasoby, zaloZzena na znamé hre

R Skupina: 2-12 24k

@ Casova naroénost: 20-30 min

@] Material: karty s mfizkou (napfiklad 5 x 5), psaci potreby

_j Priprava: vybér vhodné slovni zasoby, pfiprava karet

Popis aktivity: Z4ci vytvori dvojice a v paru si sednou naproti sobé&. Do prazdnych kolonek
pripravené mrizky, resp. prvnich fadkl a sloupct se napi$ou slova, kterd chce vyuduijici s zaky
procvicit (tyto pojmy Ize ziskat napfiklad pomoci brainstormingu: Jaké nastroje ve svém oboru
pouzivate? Jaké specialni ¢innosti vykondvate?). Slova si vSichni Zaci zapiSou ve stejném poradi
(pro jistotu mlze vyuduijici miizku se slovy nakreslit i na tabuli/flipchart). Dale se jiz aktivita Fidi
pravidly klasické stejnojmenné hry. Kazdy zak si do daného poctu polic¢ek zakresli dohodnuty
poéet symbolli (lod nebo symbol tematicky se vztahujici k praxi). Ukolem soupefe je ,sestrelit
lod protihrage, a to na principu zndmé hry. Zaci na sebe reaguji a procviéuji dalsi slovni zasobu
(Gut gemacht! Leider nicht.) nebo mohou pouzivat standardni vyrazy (Wasser!, Treffer!/Veersenkt!).
Vyhrava ten z dvojice, kdo potopi jako prvni vSechny soupefovy lodé.

Priklad:

AUTO TISCH ABFLUSS DRUCKER
BESTELLEN
PUTZEN Schiff
VERKAUFEN Schiff Schiff
REPARIEREN

Varianty: Aktivitu Ize pouZzit jako pfedehru pro konverzaci. Pak je vhodné kombinovat ve sloupcich,
resp. fadcich zejména slovesa a podstatna jména nebo podstatna a pfidavna jména. Za ucelem
procviéeni riiznych tvard sloves a jmen mize vyulujici zaky pozadat, aby pouZivali celé véty
v libovolné nebo pfedem stanovené osobé. (Napfiklad chce-li zak ,,stfilet“ na poli¢ko v fadku
BESTELLEN a sloupci TISCH, musi pouzit celou vétu: Ich bestelle einen Tisch. Miti-li na poli¢ko
v fadku REPARIEREN a sloupci DRUCKER a ma-li se vyjadfit celou vétou, mlze fict napiiklad:
Sie repariert einen Drucker.)

Gut gemacht!

Leider nicht.

www.tandem-org.eu

Némc¢ina nad zlato

gy Sy

BELELS

Minutové zpravy
Tato aktivita je vhodna na zavér, shrnuje probéhlou jazykovou animaci a aktivuje schopnost
rychlé reakce v némeckém jazyce.

@ Skupina: nékolik skupin po 2-3 Zacich (skupin nesmi byt moc, aby se nikdo nenudil)

@ Casova naroénost: podle po&tu skupin pfiblizné 15 min

@ Material: papir, psaci potfeby a stopky

J Priprava: vybér slovni zasoby z oblasti zpravodajstvi a pfeneseni slovicek/hesel na tabuli

Minutové zpravy

nebo flipchart

Popis aktivity: Z4ci si ve skupinkdch pipravi zpravu ve stylu televizniho zpravodajstvi

(napt. Guten Tag, wir sprechen lber ..., Wir berichten dber ..., Vorfall, Zwischenfall, Unfall)

a v délce jedné minuty o probéhlé jazykové animaci, o tom, co zazili, co se naudili a na co se tési
pfisté. Na zavér pridaji prvek, kterym jazykovou animaci ohodnoti — vyberou napfiklad smajlika,
udélaji urcité gesto apod. Zpravu pak spole¢né prednesou. Vyuéuijici je skupiné po celou dobu
k dispozici pro pfipad, Ze by Zaci neznali nékteré slozité obraty.

Varianty: Aktivitu je vhodné modifikovat slozZitosti slovni zasoby a jednotlivymi obraty, pfipadné
je mozné rozdélit zaky do skupin podle naro€nosti slovni zasoby. Je-li potfeba procvicit psani,
pozada vyucujici zaky o napsani twitterové zpravy nebo facebookového prispévku.
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Moje vlastni aktivita: Myslenkova mapa

Aktivita je vhodna k osvojeni nové slovni zasoby, pfednostné sloZenin nebo ustalenych spojeni.

R Skupina: R Skupina: 2-20 24k

@ Casova naroénost: @ Casova naroénost: 15 min

@] Material: @ Material: papir, psaci potfeby, slovniky nebo internet

_j Priprava: _j Priprava: vybér vhodnych klicovych slov

Popis aktivity: Popis aktivity: Vyuéujici rozdéli Zaky do skupin (po dvou, tfech nebo &tyfech osobach). Kazda
skupina dostane list papiru s kli¢ovym slovem uprostred (napfiklad Auto, Telefon, Messer, Arzt,
Holz, E-Mail). Ukolem je najit co nejvice slov, ktera s kli¢ovym slovem souvisi, naptiklad s nim
tvofi sloZeniny (Telefonnummer, Telefonvorwahl, Telefonbuch) nebo ustalena spojeni (eine E-Mail
senden, I6schen, weiterleiten). Zaci také mohou hledat &innosti, které mohou s danym predmétem
vykonavat (pro Messer: schneiden, zerkleinern, hacken). Slovni zasobu na papife Zaci strukturuji
dle vlastniho uvézeni (napfiklad vlevo nahore uvadéji slozeniny, vlevo dole ¢innosti/slovesa, vpravo
dole ustalena spojeni — fantazii se meze nekladou). Pfi hledani slov a spojeni mohou Zaci pouzivat
slovniky, vyhledavat na internetu nebo se inspirovat malym ¢esko-némeckym jazykovym
pravodcem ,,Do kapsy - Fur die Hosentasche® od Tandemu.

Varianty: Aktivitu je mozné zjednodusit. Viyuéuijici mlize pfipravit listecky s pojmy, z nichZ nékteré
Ize a jiné nelze s danym kli¢ovym slovem pouzit. Pribéh aktivity pak bude rychlejsi, nicméné
opakovani slovni zasoby. Aktivita se da také vyuzit jako podnét pro konverzaci. S nalezenymi
slovy mohou z&ci vytvaret rizné dlouhé dialogy. Skupiny si mohou papiry se slovy a spojenimi
vyménovat a tak postupné konverzovat na vice témat.

Varianty:

Myslenkova mapa

BELELS

Tahak
=
=]
=]

gy Sy
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Nakup
Konverzaéni aktivita vhodna i pro zagatecniky, ktera slouzi zejména k procvi€eni slovni zasoby,
jednotek a ¢iselnych udajd.

R Skupina: 4-20 zaku

@ Casova naroénost: 5-10 min

Q

Material: tabulky s riznorodymi informacemi, popt. slevové letaky, katalogy zboZi nebo recepty
(v zavislosti na oboru)

_j Priprava: pfiprava tabulek pro zaky (kazda jednotliva tabulka obsahuje jen omezené mnozstvi

o

informaci, napfiklad v pfipadé ¢ty Zak( obsahuje kazda jednotliva tabulka Etvrtinu véech informaci)

Popis aktivity: Kazdy Zzak obdrzi tabulku s nékolika polozkami (napfiklad 7 Liter Milch, 1 Tafel
Schokolade, 1 Glas Marmelade, 1 Packung Kekse), ve které jsou uvedeny ceny ve dvou fiktivnich
prodejnach. Tabulky ovéem nejsou kompletni — vétsina tdajli v nich chybi. Chybéjici idaje se ale daji
snadno zjistit od ostatnich Uéastnikd aktivity. Zaci se postupné navzajem obchazeji a jedno-
duchymi otdzkami ceny zjistuji, napfiklad: Wie viel kostet 1 Kilo Hdhnchenbrust im Laden B?
Pokud dotazovany zak odpovéd neznd, odpovi napfiklad: Das wei3 ich nicht. Tazatel pokracuje
k dal$imu spoluzakovi. Jakmile maji Zaci své tabulky vyplnéné, vysledky se porovnaji. Vyucuijici
dba na to, aby si zaci béhem aktivity karty neukazovali &i jinak nepodvadéli. Tabulky se daji
pouzit k dalSi konverzaci (Zaci mohou porovnavat ceny a procvi¢ovat pfitom stupnovani
pfidavnych jmen a pfislovci, napfiklad billiger, teurer, mehr, weniger).

% Chce-li vyuéuijici aktivitu ziednodusit a urychlit, mohou Z&ci zndmé cenové &astky prezentovat

postupné véem zaklm najednou — zac¢ne ten, na jehoz karté je vyplnéna cena prvniho pro-
duktu v prvnim obchodé. Danou informaci nahlas prednese a zepta se ostatnich na jakykoliv udaj,
ktery mu chybi. Ten, kdo odpovéd zna, udaj sdéli a pta se zase na tu informaci, ktera chybi jemu.
Stejnym zplisobem se postupuje az do vyplnéni vSech policek.

BELELS

Nakup

Priklad:
Laden A (EUR) Laden B (EUR)
1 Kilo Hahnchenbrust 4,99
4 Winterreifen
10 Schrauben
100 Klarsichthillen 2,37
10 Liter Fassadenfarbe
Varianty:
Varianta A:

Chce-li vyucuijici usetiit ¢as na pfipravu tabulek, je mozné pouzit reklamni letaky ze supermarketd
nebo katalogy zbozi ¢i sluzeb (napfiklad s parametry automobil(i, informacemi o zajezdech nebo
slozenim uzenin). Podobné se mdlze hodit i recept, ve kterém vyuéuijici na jednotlivych karti¢kach
zacerni rizné ingredience. Pak neplijde o zjitovani cen, ale ingredienci a jejich mnozstvi.
Varianta B:

Pro pokrocilé skupiny mize vyucujici pfipravit tabulku v ¢esting, pfic¢emz informace si Zaci
budou vyménovat v némginé.

Varianta C:

Aktivitu je mozné i otoCit. Napiiklad kuchafi vybiraji z letak( suroviny, které potfebuiji pro pfedem
dany recept, a pfitom porovnavaji ceny v riznych obchodech. Podobné mohou truhlafi vybirat
v nabidkach specializovanych obchod( material na vyrobu uréitého typu nabytku. Ceny si Zaci
bé&hem reSerse poznamenavaji. Existuje-li vice skupin se stejnym tkolem, je mozné vysledky
mezi skupinami porovnat. Alternativné Ize provést resersi na webovych strankach rliznych
&eskych ¢i némeckych e-shopd.

ry B G Wie viel kostet ... ? @
1 Kilo ... 4,99 ?
?

4 Winterreifen ? N A Q
\10 Schrauben | 2 2,37 [ " A\
2 > ‘
N i}
A [ B ]
49 | 39 |
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Namaluj obrazek

Aktivita procviéuje porozuméni miuvenym instrukcim, které popisuji obrazek. Zaci pak dokézou
na zakladé jiného obrazku vytvotit svij viastni popis. Zaroven si procvi¢i slovni zasobu spojenou
s urcitym oborem.

ﬁ Skupina: 2-30 24k se znalostmi ném¢iny minimainé na Urovni A2 podle Spole¢ného evropského
referenéniho ramce pro jazyky

(73 Casova néroénost: 20-25 min
@ Material: obrazek s pfipravenym popisem, tuzky, papiry, popf. mobilni telefon

_j Priprava: vybér dostate¢né& komplexniho obrazku, na kterém Ize dostate¢nym zplsobem
pouzit predlozky tykajici se popisu obrazku (auf, an, vor, dber aj.), tisk

Popis aktivity: Kazdy zak si pfipravi papir a tuzku. Vyu€ujici ma pfed sebou vybrany obrazek
a pfipraveny popis. Ten musi byt napsany na papife nebo ulozeny v telefonu. Vyuéuijici predg¢ita
a Zaci kresli na svij papir obrazek na zakladé instrukci. Po dokon&eni maji Zaci za kol svdj
obrazek ukazat alespori tfem svym spoluzakdim a obrazky porovnat. Poté jim vyucujici ukaze
originalni obrazek.

Vyuéuijici posléze zada ukol. Kazdy 73k si vybere fotku ze svého telefonu ¢i z uebnice a popise ji.
Jako vzor slouzi popis, ktery si pfipravil vyuéujici a ktery bud’ vytiskl a polozil na viditelném
misté, nebo elektronicky rozeslal, tak aby jej vSichni Zaci méli k dispozici na telefonu.

Poté se Zaci rozpoditaji do dvojic a vzajemné si predcitaji své popisy a kresli obrazky podle
instrukci. Po dokonéeni se Zaci ve dvojicich rozdéli na jednicky a dvojky. Jedni¢ky vyberou
vhodny prostor ve tfidé pro své dilo, tam se samy postavi a stanou se tak stojanem pro originalni
fotografii, jeji popis a vytvoreny obrazek. Dvojky si galerii projdou a poté se vystfidaji, aby vsSichni
z4ci vidéli vSechny vytvory.

Varianty: Vyudujici mlze pfipravit obréazky, které budou obzvlast vhodné pro procviCeni slovni
zasoby konkrétniho oboru ¢i probiraného tématu. Zaci s nimi pracuiji ve dvojicich dle popisu vyse.

Namaluj obrazek
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Navazovani spojeni

Aktivita slouzi k procvi¢ovani a opakovani slovni zasoby.

R Skupina: 4-20 zaka

@ Casova naroénost: 10-30 min

@ Material: klubko viny nebo provazku

_j Priprava: zopakovani relevantni slovni zasoby pfed aktivitou (pomoci hazeni mickem)

ani spojeni

Navazov:

Popis aktivity: Zaci (pfipadné i vyuduijici) se postavi do kruhu. Osoba, ktera ma v ruce klubko,

zaéne néjakym slovickem a klubko hodi jiné osobé, ktera fekne dalsi slovicko a zopakuje (vSechna)
predchozi. Tak se vSichni propoji a vznikne fetézec slov. Na konci aktivity je mozné vinu/provazek

nastfihat a véem zaklm dat kousek jako naramek, aby si z jazykové animace odnesli néco

na pamatku. Tuto aktivitu mze vyuéuijici ritualizovat, skupinu totiz stmeluje a také dava zpétnou
vazbu o tom, co se Z&ci naugili.

Varianty: Aktivitu Ize pouZzit i pro celkovy feedback.

Hammer
und Haus

www.tandem-org.eu
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Ozivla tovarna

Aktivita je vhodna k procvi¢eni odborné slovni zasoby.

R Skupina: 4-20 24k

(V) Casova naroénost: 10-15 min

@ Material: karticky s odbornou slovni zadsobou

_j Priprava: vybér vhodné slovni zasoby a pfiprava karti¢ek

Ozivla tovarna

Popis aktivity: Na za¢atku projde vyuéuijici se skupinou slovicka, ktera budou v aktivité pouzivat.
Jeden ze 74kl poté odejde za dvefte. Ostatni si vylosuji kartiCku, rozejdou se po mistnosti a zaénou
slovo na své kartiGce pantomimicky predvadét. Zak, ktery byl na zagatku za dvefmi, ma po navratu
do mistnosti v uréeném ¢asovém limitu uhodnout co nejvice slovi¢ek. Na zavér se vyuéuijici
se skupinou zaméfi na slovitka, ktera b&hem aktivity plsobila potize.

Varianty: Je-li Zakd hodné, je mozné predvadét slovi¢ka ve skupinéach. Je-li jich naopak malo,
mohou Z4ci postupné predvadét vice slov. Za dvefe Ize pfipadné poslat dva Zaky, ktefi pfedvadéné
vyrazy hadaji na stfidac¢ku a soutézi (body za spravné odpovédi si zapisuji sami nebo je zazna-
menava vyucuijici). Aktivitu Ize pfi opakovanych setkanich ritualizovat — pak je mozné porovnavat
vysledky (ziskané body) napfi¢ setkanimi. Pokud chce vyuéuijici aktivitu pojmout jako soutéz,
je mozné slovicka obménovat a za dvefe postupné posilat vSechny Zaky (tato varianta se hodi
zejména pro malé skupiny).
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Pes ma ctyri nohy

Jednoducha aktivita na zopakovani jiz nau¢enych vét nebo osvojeni novych vyrazd
R Skupina: 5-15 24k
(1) Easova naroénost: 5-15 min
@ Material: tabule/flipchart, pfip. karti¢ky

_] Priprava: pfiprava vét, vhodnych citoslovci nebo kli€ovych slov a jejich pfeneseni na tabuli
nebo karticky (tak aby je Zaci po celou dobu aktivity vidéli)

Popis aktivity: Vyuéujici napi$e na tabuli jednoduchou vétu, kterd obsahuje €islovku, napfiklad:
Ein Hahn hat zwei Beine. Vedle ni uvede souvisejici citoslovce — zde napiiklad kikeriki. Zaci
se posadi do kruhu a kazdy z nich vyslovi jedno slovo z véty; za slova povazujeme i (ne)urcité
¢leny. Prvni Zak tedy fekne ein, druhy Hahn, tfeti hat, Etvrty zwei a paty Beine. Dalsi Zzak (u malych
skupin mQze jit opét o prvniho z fady) vyslovi citoslovce kikeriki. Dal$i v pofadi zane druhou
vétu — vétu v mnozném CEisle napise vyuéujici v idedlnim pfipadé opét na tabuli: Zwei Hdhne
haben vier Beine. U zagateénik{ tvofeni mnozného &isla kratce vysvétli. Zaci pak novou vétu
opét postupné vyslovuji. Rozdil spociva v tom, Ze citoslovce pronese ne jeden, ale tentokrat
dva Z4aci po sobé. Az treti Zak v poradi zacne s dalsi vétou: Drei Hdhne haben sechs Beine.
Po tomto kole se bude kokrhat tfikrat. Pokud néktery z Zakd udéla chybu, za¢ina se Uplné

od zac¢atku. U 2ak( se slabsimi jazykovymi znalostmi je vhodné tolerovat rozumnou miru napo-
vidani, pfedejde se tak ztraté motivace. Pokud neexistuje vhodné citoslovce nebo pokud jej
vyucuijici nechce pouzit, mlze zaradit klicové (nejlépe jednoslabi¢né) slovo, naptiklad Spinne:
Netz; Henne: Ei; Schlange: Gift apod.

Priklady:

Ein Hund hat vier Beine. Wau.

Ein Sieb hat vierzig Lécher. Plopp.

Ein Motor hat sechs Zylinder. Brumm.
Eine Mutter hat sechs Kanten. Uff/puh.

Varianty: Nalezeni véty pro dalsi setkani je mozné zadat jako ,domaéci Gkol“. U Zaku to zvySuje
pocit odpovédnosti a motivaci. Aktivita se da velmi dobre ritualizovat, takze se pfi dalSich
setkanich usetfi ¢as na vysvétlovani pravidel.

KIKERIKI
EIN HAHN HAT ZWEI BEINE.
ZWEI HAHNE HABEN VIER

KIKERIKI KIKERIKI
EIN HAHN HAT ZWEI BEINE. EIN HAHN HAT ZWEI BEINE.

> ZWEI HAHNE HABENVIER _ BEINE.
c / DREI HAHNE HABEN 3§
o \ BEINE.
[=
O
S EIN
2 HAHN FATGEINE
1 3 5
‘© 2 4 6
£ ZWEI
) KIKERIKL
()]
o
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Placana

Dynamicka aktivita na procvic¢eni slovni zasoby

R Skupina: 2-10 24k

@ Casova naroénost: 5-10 min

@] Material: tabule/flipchart, kfidy/fixy, placacky na mouchy v riznych barvach

_j Priprava: vybér slov na procviceni a jejich umisténi na tabuli nebo flipchart, alternativné na listy

Placana

papiru na sténé ¢i nasténce nebo na zemi

Popis aktivity: Z&ci se rozdéli do dvou stejné velkych tymd. Kazdy tym vysle jednoho zastupce
k tabuli, ktery od vyuéujiciho obdrzi placacku na mouchy. Slova (v ném¢iné) napsana na tabuli
jsou nejprve zakryta. Pred jejich odkrytim je mozné si slovicka se vSemi Zaky zopakovat, slabsi
skupiny mohou mit k dispozici vytistény seznam. Po procvi€eni vyuéujici slovicka odkryje.
deset slov). Clenové kazdého tymu pak na stiidacku vybiraji jednotliva slova a vyvolavaji je

v &esting. Ukolem 23k s placackou je dané slovo najit a placackou ho trefit. Rychlejsi tym
ziskava bod. Béhem aktivity se u tabule vystfidaji vSichni ¢lenové obou tymu (Zaci se mohou
stfidat po jednom slové, nékolika slovech nebo celém kole — dle domluvy s vyucujicim).

Varianty: Jako rozehfivaci variantu Ize na zagatku vyvolavat slova rovnou v némg¢iné a pfitom
se zaméfit na vyslovnost. Slova na tabuli je vhodné napsat rliznymi barvami podle rodu, napfiklad
zelenou (= DAS), €ervenou (= DER) a modrou (= DIE). Tuto aktivitu je mozné velmi snadno ritualizovat.
Vybérem slovni zasoby a pfipravou tabule/flipchartu/papirl Ize v pfipadé opakovanych setkani
povérovat postupné jednotlivé zaky.

HAus

WALD
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Pruzina
Tato aktivita se hodi pro udrzeni energie ve skupiné, motivaci a také jako prostredek
k procvi€eni slovni zasoby (pomoci motoriky).

R Skupina: 10-30 &k

@ Casova naroénost: 10 min

@ Material: redlné pfedméty

J Priprava: vybér pfedmét( a slovni zasoby dle oboru, napt. kladivo/Hammer, Sroub/Schraube,

Pruzina

pilnik/Feile; varecka/Kochléffel, hrnec/Topf apod.

Popis aktivity: Z4ci stoji v kruhu. Prvni na fadé vezme do ruky jeden pfedmét a ,vykopne*,
napfiklad Hammer. Soused po jeho pravé ruce za¢ne slovic¢ko hlaskovat, vyslovi prvni pismeno: H.
Soused vedle né&j pokracuje s A, dalsi s M atd. Takto ho vyhlaskuje prvnich 6 zakd a Sesta osoba
zacne skakat. Dal$i zacne hlaskovat znovu od H a tak jede slovo po kruhu, nez dojde zpét k tomu,
kdo ho ,vykopl“, pficemz kazdy, na koho vyjde posledni pismeno, zane skakat. Jakmile
slovo dojde k tomu, kdo ,,vykopaval“, dohlaskuje se rozhlaskované slovo do konce (stejnym
systémem, tedy co pismeno, to zak) a nové slovo ,vykopne* ten, na koho vyslo posledni pismeno
predchoziho hlaskovaného slova.

Varianty: Po prvnim odfikani hlasek se nepokracuje po kruhu stejnym slovem, ale zak, ktery je
na radeé, fekne jiné slovo. Tedy po prvnim R, které zacne skakat, nepokracuje dalsi Zak znovu
od H, ale ,,vykopne“ rovnou nové slovo. Alternativou skékani mize byt také pohyb souvisejici
s vyznamem hlaskovaného slova, to znamenad, ze u Hammer mohou Zaci predvadét buseni
kladivem, u Schraube Sroubovani apod.

®«®3
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Reklama na firmu

Cilem této aktivity je podnitit zajem o firmu, se kterou se Zaci setkavaji, nebo jeji vyrobky, dale
upevnéni slovni zasoby a jeji praktické vyuziti.

R Skupina: 2-16 zaku

@ Casova naroénost: 30-60 min

@ Material: informace o firmé, brozury, letaky, katalog vyrobk{ — v papirové ¢i digitaini podobé;

soucasti Ukolu mize byt reSerse; i vystup, tj. reklamu, Ize pfipravit v papirové nebo digitalni
podobé (plakat, letak, video, prezentace aj.) — v zavislosti na volbé zpUsobu zpracovani je
tfeba zajistit konkrétni pomdcky (papiry, pastelky, fixy, pfistup na internet, software aj.)

J Priprava: shromazdéni podkladd o firmé nebo vyrobku, orientace ve zdrojich informaci

Reklama na firmu

Popis aktivity: Zaci se rozdéli do mensich skupin, aby se mohli do tvorby v&ichni aktivné zapojit.
Béhem €asového limitu maji za Ukol vytvofit kratkou reklamu ¢i prezentaci firmy nebo vyrobku
v ném¢iné. Konkrétni podoba vystupu by méla byt na za¢atku jasné definovana (napfiklad jméno
firmy, pravni forma, sidlo, poCet zaméstnancd, oborova a geograficka plsobnost, vedouci
pracovnici, kariérni moznosti; u vyrobku jeho vyhody a oblast pouziti). Na konci aktivity Zaci
predstavi vysledky své prace a aktivitu a jeji pribéh vyhodnoti.

Varianty:

Varianta A:

Reklamu/prezentaci |ze vztahnout i na vyrobky, které vytvorili samotni Zaci béhem praxe. U mnoha
obor( je mozné vytvorit i reklamu na sebe sama: Jak se prodam na trhu prace ja jako osoba?
Jak se prodam, jsem-li vyrobek, napfiklad jedna z Hofickych trubicek — jaky, resp. jaka jsem?
Varianta B:

U skupin s minimalni znalosti némginy je mozné provadét reSersi v némeckych a ¢eskych zdrojich
a reklamu nasledné vytvofrit v ¢estiné.

Varianta C:

Dochazeji-li zaci pravidelné, Ize aktivitu pojmout projektové a pracovat na ni na pokracovani
béhem jednotlivych setkani (napfiklad formou tzv. fiktivni firmy). Pokud s tim budou Zaci souhlasit,
Ize vystup prezentovat i mimo skupinu.

0
= []
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Slovesny pribéh

Aktivita je vhodna jednak na procviéeni riznych tvar( sloves, jednak ke konverzaci.

ﬁi Skupina: min. 2 Zaci

(') Gasova naroénost: 20-30 min

@ Material: karticky se slovesy

_] Priprava: vybér vhodnych sloves a zhotoveni karti¢ek

Slovesny p¥ibéh

Popis aktivity: Po mistnosti se rozmisti karticky se slovesy (dle jazykovych znalosti zak{ je mozné
pracovat napfiklad s nepravidelnymi slovesy). Ukolem Zak(i je sloveso najit, pfijit k vyudujicimu
a sdélit mu libovolny minuly tvar daného slovesa, napfiklad perfektum. Je-li tvar spravny, ponecha
si kartiéku 24k, byl-li vytvofen nespravng, zCstane karti¢ka u vyudujiciho. Zaci sméji v jeden
okamzik pfijit pouze s jednou karti¢kou. Aktivita konéi, jakmile Zaci posbiraji vSechny karticky.

Ve druhé fazi aktivity projde vyu€uijici se skupinou slovesa, u nichz byly tvary utvofeny Spatné.
Nasledné tato slovesa rozdéli mezi zaky. Zaci vytvori malé skupiny (po 2-3 osobach) a kazda
skupinka si pfipravi konverzaci nebo pfibéh, v némz vSechna slovesa aktivné pouzije.

Varianty: Pokud jsou Zaci pokrocili, je vhodné vybirat slovesa, ktera se hodi k odborné slovni
zasobé. Pokrodilejsi zaci by rovnéz mohli zvladnout vyjmenovani véech minulych tvard. Naopak
pracuje-li vyucujici se zacatecniky, mlze se spokoijit s pfitomnym ¢asem sloves. Také pfibéhy
&i konverzace Ize dle pokrocilosti zakl tematicky zaméfovat.

o
[
I n

www.tandem-org.eu



www.tandem-org.eu
www.tandem-org.eu

Némcina nad zlato
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Tahak

Specializovany obchod

Cilem aktivity je naucit a v fizené konverzaci procvicit slovni zasobu oboru.
R Skupina: 8-12 24k
(73 Casova naroénost: 15-30 min

@] Material: kartiCky s pfedméty/sluzbami, redlné pfedméty odborné slovni zasoby nebo karti¢ky
s popisem, pokladna, umélé penize

{_J Priprava: vybér odborné slovni zasoby, slovnich spojeni a vét relevantnich pro nakupovani
ve specializovaném obchodé ¢i pro navstévu instituce (Guten Tag, ich méchte ..., Was wiinschen
Sie sich?, Méchten Sie mit Karte oder bar zahlen?, Was darf es sein?); rozdani umélych penéz
kupujicim i prodavajicim

Popis aktivity: Vyuéujici rozdéli skupinu na poloviny — prodavajici a kupujici. Kazdy kupuijici
dostane karti¢ku, na niz je napsano, jakou ¢innost ma vykonat. Poté jde nakoupit do specializova-
ného obchodu (dle zaméreni skoly, kterou navstévuje) ur€itou véc &i sluzbu. Podle informace
na karti¢ce se musi rozhodnout, co z nabizeného zboZi a sluzeb potfebuje koupit. Prodavajici
ma také karticku se zbozim ¢&i sluzbami, které nabizi/prodava, a mize kupujicimu radit, zda je
vybrany pfedmét (nebo sluzba) k popsané ¢innosti vhodny, pfipadné mu nabidnout alternativu.
Béhem aktivity pouzivaji Zaci konverzaéni obraty bézné pfi nakupovani & navstéve instituce.
Kdyz se kupuijici a prodavajici dohodnou na transakci, kupujici vydava penize, obchodnik je sbira.

Varianty: Aktivitu Ize libovolné pfizpUsobit prostiedi, v némz ji chce vyucuijici pouzit, takze se hodi
jak pro Uplné za¢atecniky, tak pro pokrocilé zaky. Jsou-li Zaci pokrocilejsi, je mozné zkusit si zahrat
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Sibenice
Tuto aktivitu je vhodné zaradit jako predél mezi delSi aktivity nebo v bloku na zopakovani

navazujici (napfiklad konverzaéni) aktivitu.

@ Skupina: min. 1 zak

@ Casova naroénost: 5-10 min

@] Material: tabule/flipchart, kfida/fix

J Priprava: vyhledani vhodnych slovi¢ek, popf. vét

Sibenice

Popis aktivity: Jedna se o klasickou podobu zndmé hry Sibenice. Vyu€uijici nakresli misto pismen
slova pomi¢ky a zaci hadaji jednotliva pismena. Pokud dané pismeno do slova nepatfi, zacina
se stavét Sibenice. Pokud pismeno do slovicka patfi, zapiSe se misto pomicky (pfi vicenasobném
vyskytu pismene ve slové se vyplni vSechny poml¢ky). Kdo doplni posledni pismeno nebo slovo
uhodne dfive, ziska bod. Pokud nékdo tipuje celé slovo $patné, vypadava. Zak, ktery uhodl nejvice
zdatni Zaci. Osvédgila se rovnéz prace se sloZzeninami, jejichz ¢asti uz Zaci znaji (napfiklad
Bremsfliissigkeit, znaji-li zZaci slovo Bremse; zpravidla plati, Ze ¢im je sloZzenina komplexnéjsi,
tim je aktivita zabavnéjsi).

Varianty: Misto Sibenice se mizZe v zavislosti na oboru kreslit jiny dohodnuty tvar (napfiklad auto
pro obor automechanik). Chce-li vyuduiici spojit aktivitu s konverzaci, mlze po kazdém uhodnutém
slové (nebo skupiné slov) zadat zakdim kratkou konverzaci na dané téma (napfiklad s omezenim
na dvé minuty). Pokud se aktivita osvéd¢i, je mozné ji zafazovat béhem setkani opakované, s tim,
Ze jejimi moderatory (véetné vybéru slovicek) mohou byt namisto vyuéujiciho Zaci samotni.
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Zlamana véta

Cilem této aktivity je osvojit si slovni zasobu a zakladni konverzaéni obraty v oboru.

R Skupina: do 20 24k

(7 Gasova naroénost: do 15 min

@ Material: karticky, psaci potfeby

_j Priprava: vyroba karti¢ek s jednotlivymi ¢astmi vét

a véta

amana ve

Zl

Popis aktivity: VSichni Zaci jsou bud' v jedné skupiné, nebo jsou rozdéleni do dvou skupin

napfiklad po deseti osobach. Kazdy ¢len skupiny dostane od vyuéuijiciho karticku se slovem / ¢asti

véty. Poté ma skupina za Ukol v co nejkratsi dobé spole¢né vytvofit smysluplnou vétu.
Priklady:

Heute ist unsere Béckerei erst am Nachmittag ab 14 Uhr gedffnet.

Alle Kinder sollen sich vor dem Essen die Hénde waschen.

spociva v tom Ze slova nemuseji byt napsana na kamckach ale vyucu1|C| je kazdému zaku
jednotlivé pouze posepta.

ALLE KINDER

[sOLLEN sicH][VOR DEM ESSEN]
[ DIE HANDE wASCHEN |

j Alle Klnder sollen i

ALLE KINDER
VOR DEM ESSEN |[ SOLLEN SICH sich vor dem Essen
DIE HANDE WASCHEN | n die Hande waschen.
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Zombie

Cilem aktivity je zopakovani odborné slovni zasoby a procvi¢eni vyslovnosti.

R Skupina: 5-20 24k

@ Casova naroénost: 10-15 min podle pogtu slovigek

@ Material: euroobaly, provazek, papiry formatu A4, fix (nebo predtisténé listy se slovicky)

‘_J Priprava: vybér slovni zasoby, jeji pfeneseni na volné listy papiru, vioZzeni do euroobalu,

Zombie

pfipevnéni provazku (k zavéseni na krk)

Popis aktivity: Zaci se postavi do kruhu a vyberou si mezi sebou jednu osobu, kterou vyslou
do stfedu kruhu. Z této osoby se stava zombie. Jedinou moznou ochranou prfed zombie je
dobra znalost némginy, zejména odborné slovni zasoby. Vyucujici véem zakim (v&etné Zaka,
ktery predstavuje zombie) povési na krk euroobal se slovem v ném¢iné tak, aby na néj ostatni
vidéli. Jediné zombie ma euroobal na zadech. Zombie se (pomalu, komicky) pohybuje smérem
k vybrané obéti. Obét mezi spoluzaky v kruhu hleda svého zachrance, a to tak, Ze se na néj
uprené diva. Pokud tato osoba spravné vyslovi slovo na listu v euroobalu, kterou ma obét’
na krku, je obét zadchranéna a zombie se zaéne pohybovat smérem k nékomu jinému. Pokud
se nepodafi obét zachranit, stava se z dotyéného dalsi zombie a také se pohybuje smérem

k nékterému ze spoluzakd, takze se nebezpedi nasobi. Aktivita koné&i vypréenim ¢asového
limitu nebo tim, Ze se ze v8ech ZakUd stanou zombie. V té chvili vSichni spole¢né pronesou
zéhrobnim ténem slovo, které ma na zadech ,sluzebné nejstarsi“ zombie.

Varianty: Do euroobalu Ize umistit i slovicka s obrazkem nebo jen obrazky nebo slovi¢ka v ¢estiné.
V tom piipadé se aktivita soustfedi nejen na vyslovnost, ale i zopakovani slovni zasoby. Je-li skupina
mensi, m0ze se do jednoho euroobalu umistit vice listd na sebe (tfeba i v kombinaci ¢estina —
némcina — obrazek, a to v libovolném poradi). Na predem domluveny pokyn nebo po kazdé
Uspésné zachrané si zak, pfipadné vice zakd, list vyméni. Tak je mozné procvicit i v mensi
skupiné v8echna slovi¢ka. Téma Ize pfizplsobit oboru — namisto zombie mize uprostfed kruhu
stat stary vrak, u zdravotnickych oborl bacil, v administrativé rezava sesivacka apod. (ostatni
zUstava beze zmény).
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